PATVIRTINTA
,,Valstybés investicijy valdymo agentara“ valdybos

2020-10-16 protokoliniu sprendimu Nr. VV-13
(2020-11-04 sprendimo Nr. VV-15 redakcija)

KOMANDITINES UKINES BENDRIJOS ,,PAGALBOS VERSLUI FONDAS*
TEISINIO, FINANSINIO, MOKESTINIO PATIKRINIMU BEI TURTO AR VERSLO VERTINIMO PASLAUGU
TEIKEJU, KURIE ATLIKS PAREISKEJU PATIKRINIMUS, ATRANKOS TVARKA

Savokos

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

Bendradarbiavimo
sutartis

reiskia tarp Fondo ir Paslaugy teikéjo sudaroma bendradarbiavimo sutartj, kurios forma
pateikiama Tvarkos 2 priede.

paslaugy teikéju sarasas

Fondas reiskia komanditing tking bendrija Pagalbos verslui fondas, juridinio asmens kodas
305640822, buveinés adresas Lukiskiy aikste 2, Vilnius, Lietuvos Respublika, jregistruota
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre.

Paslaugos reikia Paslaugy teikéjo teikiamas paslaugas — Patikrinima.

Paslaugy teikimo reiSkia Paslaugy teikéjo ir Pareiskéjo sudaryta Paslaugy teikimo sutartj.

sutartis

Paslaugy teikéjas rei$kia profesionaly paslaugy teikéja, kuris yra kvalifikuotas ir turi tinkamus resursus atlikti
Patikrinimus bei kuris sudaré Bendradarbiavimo sutartj su Fondu.

VIVA Fondo tikrasis narys uzdaroji akciné bendrové ,,Valstybés investicijy valdymo agentiira®,
juridinio asmens kodas 305612545, buveinés adresas Lukiskiy g. 2, Vilnius, Lietuvos
Respublika, jregistruotg Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre.

Pareiskéjas reiskia juridinj asmenj, kuris kreipési j Fonda siekdamas gauti Fondo finansavima pagal Fondo
finansavimui gauti paraisky teikimo ir vertinimo tvarkos aprasa.

Patikrinimas reiskia Paslaugy teikéjo vykdoma Pareiskéjo finansinj patikrinima, teisinj patikrinima,
mokestinj patikrinima arba turto vertinimg, kaip tai numatyta Fondo finansavimui gauti
pareiskéjo patikrinimo tvarkoje.

Rekomenduojamy Sioje Tvarkoje numatytu biidu sudarytas Paslaugy teikéjy sarasas.

Standartiné Patikrinimo
apimtis

Bendradarbiavimo sutarties 3 priede pateiktas atitinkamo Patikrinimo klausimynas.

Tvarka

reiskia Sig komanditinés ukinés bendrijos Paramos verslui fondas teisinio, finansinio,
mokestinio patikrinimy bei turto ar verslo vertinimo paslaugy teikéjy, kurie atliks pareiskéjy
patikrinimus, atrankos tvarka.

1.1. Atsizvelgiant | tai, kad:

1.1.1. Pareiskéjy, siekianciy gauti Fondo investicijas, atzvilgiu privalés buti atlieckami Patikrinimai, kuriuos vykdys paciy
pareiskéjy pasitelkti (pasirinkti) konsultantai (paslaugy teikéjai) ir kuriy rezultatai bus pateikiami Fondui;

1.1.2. Paslaugy teikéjai bus samdomi Pareiskéjo, tadiau turés pareiga veikti ir Fondo naudai bei atsakys Fondui uz

atlikty Patikrinimy kokybe;

1.1.3. Fondas atsizvelgs j Patikrinimy rezultatus priimdamas investicinius sprendimus, todél Fondui ypa¢ aktuali Patikrinimy

kokybé;




Fondas, atstovaujamas VIVA, nustato Paslaugy teikéjy, kurie galés atlikti Patikrinimus, atrankos tvarka.

1.2. Atrankos tikslas — objektyviai ir skaidriai atrinkti profesionalius Paslaugy teikéjus, turin¢ius tinkama kvalifikacija,
patirtj ir priemones suteikti kokybiskas Paslaugas bei uZztikrinti Paslaugy teikimo operatyvuma.

1.3. Atranka vykdoma, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), $iais Atrankos
dokumentais bei lygiateisiskumo, skaidrumo, nediskriminavimo ir proporcingumo principais.

1.4. Procediiros, kurios neapibréztos Siuose Atrankos dokumentuose, vykdomos vadovaujantis Civiliniu kodeksu ir
bendraisiais protingumo, sgziningumo ir teisingumo principais.

1.5. Fondas, priimdamas investicinius sprendimus, vadovausis tik tokiy Patikrinimy rezultatais, kuriuos atliks Paslaugy
teikéjas:

1.5.1. Atitinkantis Tvarkos 3 priede nustatytus kvalifikacinius reikalavimus;

1.5.2.  Neturintis interesy konflikto su Pareiskéju, kaip jis apibréztas Bendradarbiavimo sutartyje;
1.5.3. ki Patikrinimo pradzios sudar¢s Bendradarbiavimo sutartj su Fondu;

1.5.4. Iki Patikrinimo pradzios sudares Paslaugy teikimo sutartj su Pareiskéju.

1.6. Paslaugy teikéjo teikiamy paslaugy salygos nustatomos Pareiskéjo ir Paslaugy teikéjo sudaromoje Paslaugy teikimo
sutartyje, kuri turi atitikti Bendradarbiavimo sutarties salygas. Uz Paslaugy teikimo sutarties vykdyma yra atsakingas tik
Pareiskéjas ir Paslaugy teikéjas.

1.7. Standartiné Patikrinimo apimtis yra nustatoma pagal Bendradarbiavimo sutarties 3 priede pateikta standartinj
klausimyng. Patikrinimo apimtis konkrecios investicijos atveju gali priklausyti nuo finansavimo (investicijos) instrumento ir
investicijos dydzio, PareiSkéjo veiklos sektoriaus, Pareiskéjo statuso, veiklos apiméiy, turto ar jsipareigojimy dydzio, Fondo
poreikiy ir kity aplinkybiy. Nukrypimai nuo standartinés Patikrinimo apimties gali biti daromi vadovaujantis
Bendradarbiavimo sutarties nuostatomis.

1.8. Reikalavimai Patikrinimo ataskaitai, Patikrinimo atlikimo terminai, Patikrinimo ataskaitos naudojimas ir atsakomybés
uz Patikrinimo rezultatus klausimai yra aptarti Bendradarbiavimo sutartyje.

2. KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMALI IR JU VERTINIMAS

2.1. Kvalifikaciniai reikalavimai Paslaugy teikéjams nustatomi Sios Tvarkos 3 priede.

2.2. Jei Paslaugy teikéjas yra jtrauktas j Rekomenduojamy paslaugy teikéjy sarasg Paslaugy teikéjo atitikimo
kvalifikaciniams reikalavimams patikrinimg organizuoja Fondas, kaip tai numatyta $ios Tvarkos 3 (tre¢iame) skyriuje.

2.3. Jei Paslaugy teikéjas néra jtrauktas | Rekomenduojamy paslaugy teikéjy sara$a, uz dokumenty ir informacijos,
patvirtinan¢ios Paslaugy teikéjo kvalifikacija, pateikimg Fondui yra atsakingas Pareiskéjas, kaip tai numatyta Sios Tvarkos 3
(tre¢iame) skyriuje.

2.4, Fondas vertina Paslaugy teikéjo atitikima kvalifikaciniams reikalavimams tik po to, kai Fondui yra pateikti Sie
dokumentai:

2.4.1. uzpildytas praS8ymas pagal Tvarkos 1 priede pateikta forma;
2.4.2. jrodymai dél atitikimo kvalifikacijos reikalavimams;

2.4.3. sitlomos eksperty komandos kvalifikacijos ir patirties informacija, eksperty komandos tinkamumo pagrindimas
(atskleidziant parinktos eksperty komandos tinkamuma jgyvendinti keliamus uzdavinius, jy patirties aktualuma, jskaitant, bet
neapsiribojant patirtimi atliekant didelés apimties patikrinimus);

2.4.4. jgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybés apraSymo), suteikian¢io teise pasiraSyti dalyvio praSyma, kopija
(taikoma, kai pras§ymg pasiraso ne Paslaugy teikéjo vadovas, o jgaliotas asmuo);
2.4.5. Kkita atrankos dokumentuose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

2.5. I8kilus klausimams dél pateikty dokumenty turinio bei formos ir Fondui paprasius, Paslaugy teikéjas arba Pareiskéjas
privalo per nurodyta terming pateikti papildomus paaiskinimus ar dokumentus.

2.6. Gavus visa reikiama informacija ir dokumentus, Paslaugy teikéjy kvalifikacija vertinama ir sprendimas dél jo
jtraukimo j Rekomenduojamy paslaugy teikéjy grupeg priimamas per 5 (penkias) darbo dienas.

2.7. Paslaugy teikéjas Bendradarbiavimo sutartj turi sudaryti ne véliau nei per 10 (deSimt) darbo dieny nuo kvietimo
gavimo dienos.

2.8. Paslaugy teikéjas, kuris neatitiko kvalifikaciniy reikalavimy, gali pakartotinai kreiptis su praSymu de¢l Patikrinimy
vykdymo ne anksé¢iau nei po 3 (trijy ménesiy) ir tik tuo atveju, jei atsirado papildomy aplinkybiy, pagrindzianéiy jo
kvalifikacijos tinkamuma, lyginant su tomis, kurios buvo nurodytos ankstesniame prasyme.



3. REKOMENDUOJAMU PASLAUGU TEIKEJU SARASAS

3.1. Rekomenduojamy paslaugy teikéjy sarasas sudaromas siekiant uztikrinti Patikrinimy operatyvuma ir kokybe, i$ anksto
patikrinant Paslaugy teikéjy kvalifikacija ir pasirengima suteikti kokybiskas paslaugas bei sudarant Bendradarbiavimo sutartis.

3.2. Siekiant paraisky vertinimo ir investicijy vykdymo operatyvumo, Pareiskéjas turi teis¢, bet ne pareigg Patikrinimo
vykdymui pasitelkti Paslaugy teikéja i§ Rekomenduojamy paslaugy teikéjy saraso.

3.3. Paslaugy teikéjas, pageidaujantis bti jtrauktas j Rekomenduojamy paslaugy teikéjy sarasa, turi pateikti Fondui laisvos
formos praSyma buti jtrauktu j Rekomenduojamy paslaugy teikéjy sarasa bei Tvarkos 2 skyriuje nurodytus dokumentus ir
informacija.

3.4. Paslaugy teikéjas gali kreiptis | Fonda dél jtraukimo j Rekomenduojamyjy paslaugy teikéjy sarasg bet kuriuo metu
Fondo investavimo laikotarpiu. Informacija apie Rekomenduojamyjy paslaugy teikéjy saraso sudaryma skelbiama Fondo
interneto puslapyje www.Ipvf.It bei siun¢iama konkretiems potencialiems Paslaugy teikéjams.

3.5. Paslaugy teikéjo pateikto praSymo vertinimas vyksta Tvarkos 2 skyriuje nustatyta tvarka.

3.6. Paslaugy teikéjas jraSomas j Rekomenduojamy paslaugy teikéjy sarasg tik po to, kai sudaro Bendradarbiavimo sutartj
su Fondu.

3.7. Sprendimas dél Paslaugy teikéjo jraSymo j Rekomenduojamyjy paslaugy teikéjy sarasa, galioja vienerius metus. Po

sprendimo galiojimo pabaigos Paslaugy teikéjas pasalinamas i§ Rekomenduojamy paslaugy teikéjo saraso ir turi pakartotinai
kreiptis Siame skyriuje nustatyta tvarka dél jraSymo j Rekomenduojamyjy paslaugy teikéjy sarasa.

4. PASLAUGU TEIKEJU PASITELKIMAS

4.1. Pareiskéjas turi teis¢ i§ Rekomenduojamuyjy paslaugy teikéjy saraso pasirinkti bet kurj Paslaugy teikéja, kuris neturi
interesy konflikto ketinamo atlikti Patikrinimo atzvilgiu, kaip jis apibréztas Tvarkos 1.6 punkte. Sickdamas pasitelkti Paslaugy
teikéja i§ Rekomenduojamy paslaugy teikéjy saraso, Pareiskéjas savo nuoziiira kreipiasi | Paslaugy teikéjus dél Paslaugy
teikimo sutarties sudarymo dél PareiSkéjo Patikrinimo ir tariasi dél paslaugy suteikimo salygy, kurios néra aptartos
Bendradarbiavimo sutartyje.

4.2. Pareiskéjas, sickdamas pasitelkti Paslaugy teikéja, kuris néra jtrauktas | Rekomenduojamy paslaugy teikéjy sarasa,
privalo pateikti Fondui Tvarkos 2 skyriuje nurodytus dokumentus ir informacija, patvirtinan¢ig Paslaugy teikéjo atitikimg
kvalifikaciniams reikalavimams, ir patvirtinima, jog néra interesy konflikto, kaip jis apibréztas Tvarkos 1.6 punkte. Paslaugy
teikéjo pateikto prasymo vertinimas vyksta Tvarkos 2 skyriuje nustatyta tvarka. Jei Paslaugy teikéjas atitinka kvalifikacinius
reikalavimus ir neturi interesy konflikto Patikrinimo atZvilgiu, Fondas pakviecia Paslaugy teikéjg sudaryti Bendradarbiavimo
sutartj. Paslaugy teikéjas per 5 darbo dienas nuo kvietimo gavimo dienos privalo pasirasyti ir pateikti Bendradarbiavimo sutartj
Fondui.

4.3. Pareiskéjas ir Paslaugy teikéjas gali sudaryti Paslaugy teikimo sutartj tik po to, kai Paslaugy teikéjas sudaro
Bendradarbiavimo sutartj su Fondu.

5. KITOS SALYGOS

5.1. Sie Atrankos dokumentai, atrankos procediiros, gauti pasitilymai ir sudarytos sutartys yra konfidencials, o informacija
apie juos gali buti vieSinama tik teisés akty nustatytais pagrindais ir tvarka.

5.2. Bet kuriuo metu iki Bendradarbiavimo sutarties sudarymo Fondas turi teise savo iniciatyva nutraukti pradétas Atrankos
procediiras.

5.3. Asmens duomeny tvarkymas atlickamas laikantis galiojanCiy teisés akty ir Fondo patvirtinty asmens duomeny
tvarkyma reglamentuojanciy akty nustatyta tvarka.



http://www.lpvf.lt/

Atrankos tvarkos
1 priedas

KOMANDITINEI UKINEI BENDRIJAI PAGALBOS VERSLUI FONDAS

PRASYMAS

(Data)

(Vieta)

Paslaugos teikéjo pavadinimas, jmonés kodas, pridétinés vertés
mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokeséio mokétojas (jeigu dalyvauja ikio subjekty grupeé,
nurodomi visy iikio subjekty pavadinimai ir kodai)

Paslaugos teikéjo adresas (jeigu dalyvauja iikio subjekty grupé,
nurodomi visy tikio subjekty adresar)

Uz pra§yma atsakingo asmens pareigos, vardas, pavarde, telefono
numeris ir el. pasto adresas

1. Teikdami §j pra§yma, mes patvirtiname, kad atitinkame Kvalifikacinius reikalavimus, pageidaujame sudaryti Bendradarbiavimo
sutartj su Fondu ir, sudar¢ Paslaugy teikimo sutartj su PareiSkéju, vykdyti Parei§kéjo patikrinima.

2. Teikiame informacijg apie subtiekéjus ir kitus tikio subjektus:
2.1. Lentelé. Informacija apie subteikéjus ir kitus iikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas.

Eil. Subteikéjo ir/ar kito tkio Nuoroda j tiksly kvalifikacijos | Isipareigojimai, kurie Isipareigojimy dalis
Nr. subjekto pavadinimas ir reikalavima, kuriam atitikti perduodami vykdyti procentais, kuriai
statusas remiamasi subteikéjo ir/ar kito | subteikéjui ir/ar kitam ketinama pasitelkti
tkio subjekto pajégumais iikio subjektui, subteikéja ir/ar kita
apraSymas (pildoma, jei tikio subjekta
jie vykdys sutartj)
1.
2.

2.2. Lentelé. Informacija apie subteikejus ir kitus ikio subjektus, kuriy kvalifikacija tiekéjas nesirems, bet jiems bus perduodama
vykdyti Patikrinimo dalis.

Eil. Subteikéjo pavadinimas* Isipareigojimy dalies, perduodamos | Isipareigojimy dalis procentais, kuriai

Nr. vykdyti subteikéjui ir/ar kitam tikio ketinama pasitelkti subteikéjg ir/ar
subjektui, apra§ymas kita tikio subjekta

1.

2.

Pastaba: *Tickéjas privalo nurodyti, kokiai Patikrinimo daliai ketina pasitelkti subteikéjus, taciau neprivalo nurodyti
konkreciy subteikéjy, jeigu jie néra Zinomi.

3. Kartu su prasymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Dokumento pavadinimas Dokumentg Ar dokumente yra PaaiSkinimas, kokia konkreti
Nr. sudaranciy lapy konfidencialios informacija dokumente yra
skaiCius informacijos? konfidenciali*
(Taip/Ne)
1.
2.

Pastaba: *pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)



Atrankos tvarkos

2 priedas
BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS
2020 m. [ ]1d., Vilnius
SAVOKOS:
Ataskaita reiSkia Paslaugy teikéjo parengta konkretaus Pareiskéjo, kurio finansavimo galimybes svarsto
Fondas, Patikrinimo ataskaita.
Fondas reiskia komanditing tking bendrija Pagalbos verslui fondas, juridinio asmens kodas

305640822, buveinés adresas Lukiskiy aiksté 2, Vilnius, Lietuvos Respublika, jregistruota
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre.

Finansavimas

reiSkia bet kurios formos Fondo Pareiskéjui svarstoma suteikti finansavimg (investicija).

Paslaugos

reiSkia Paslaugy teikéjo PareiSkéjui pagal Paslaugy teikimo sutartj teikiamas paslaugas,
susijusias su Patikrinimo atlikimu.

Paslaugy teikimo

reiSkia Pareiskéjo ir Paslaugy teikéjo sudaryta paslaugy teikimo sutartj dél Patikrinimo

sutartis atlikimo.

Paslaugy teikéjas reiskia [paslaugy teikéjo pavadinimas], juridinio asmens kodas [___], buveinés adresas
[ ], su kuriuo Fondas sudaro Sig Sutartj.

Pareiskeéjas reiSkia juridinj asmenj, kuris ketina kreiptis ar kreipési | Fonda pagal Paraisky Lietuvos
Pagalbos Verslui Fondo finansavimui gauti teikimo apraSa siekdamas gauti Fondo
Finansavima.

Patikrinimas reiSkia Paslaugy teikéjo vykdoma Parei$kéjo [verslo (komercinj) patikrinimg, finansinj

patikrinima, teisinj patikrinimg, mokestinj patikrinimg, turto ir/ar verslo vertinima], kaip tai
numatyta Sutarties | skyriuje.

Patvirtinimo laiSkas

reiskia Paslaugy teikéjo laiSka, adresuotg Fondui ir patvirtinantj, kad Fondas gali remtis
Paslaugy teikéjo parengta Ataskaita priimant sprendima dél Finansavimo, kurio forma
pridedama kaip priedas Nr. 1 prie Sios Sutarties.

Prasymas dél pasiiilymo

reiSkia PareiSkéjo praSymga Paslaugy teikéjui ar Paslaugy teikéjams pateikti pasitilyma dél
Paslaugy teikimo.

Sutartis reiSkia §ig bendradarbiavimo sutartj, sudaromg tarp Fondo, kurio vardu veikia VIVA, ir
Paslaugy teikéjo.
VIVA reiSkia Fondo tikrajj narj uzdargjg akcing bendrove Valstybés investicijy valdymo agentiira,

juridinio asmens kodas 305612545, registruotos buveinés adresas Lukiskiy g. 2, Vilnius.

PREAMBULE

(A) Fondas, jsteigtas atsizvelgiant j Europos Komisijos komunikate ,Laikinoji valstybés pagalbos priemoniy, skirty
ekonomikai remti reaguojant j dabartini COVID-19 protriikj, sistema“ nustatytas salygas, siekiant investuoti j vidutines ir
dideles jmones, kuriy veiklos nutraukimas gali sukelti grandining reakcija ir paveikti susijusius subjektus ir/arba turéti
reik§mingy socialiniy ir ekonominiy pasekmiy (visy pirma j jmones, reik§mingai paveiktas COVID-19 krizés);

(B) Fondas pries suteikdamas Finansavima privalo jvertinti galimas su investavimu susijusias rizikas ir nustatyti ar Pareiskéjas
atitinka Fondo investavimo strategijoje nustatytus Kriterijus. Papildomai Fondas gali siekti jvertinti Pareiskéjo turto, teisiy
ir jsipareigojimy bukle, verslo rinkos verte, su Finansavimo suteikimu ir / ar tinkamu panaudojimu susijusias rizikas, kitus

svarbius aspektus;

(C) siam tikslui Fondas, jvykdes viesai skelbtg atranka, atsirinko profesionalius paslaugy teikéjus (toliau — Rekomenduojami
paslaugu teikéjai), kurivos PareiSkéjas turi teise pasitelkti Patikrinimy atlikimui.

Atsizvelgdami j tai, Fondas ir Paslaugy teikéjas (toliau kartu vadinami Salimis arba kiekviena atskirai — Salimi) sudaro $ig

Sutart;.

1. SUTARTIES DALYKAS




10.

10.1.
10.2.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

16.1.

17.

18.

Sia Sutartimi Salys nustato tarpusavio bendradarbiavimo tvarka ir salygas Pareiskéjams uZsakant Paslaugas, Paslaugy
teikéjui teikiant Paslaugas, jtvirtina Paslaugy teikéjo pareigas ir atsakomybe Fondo atzvilgiu.

Paslaugy teikéjo teikiamos Paslaugos apima Patikrinimo paslaugas.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja sudarydamas su konkreciu Pareiskéju Paslaugy teikimo sutartj uztikrinti, kad Paslaugy
teikimo terminai, tvarka ir saglygos atitikty $ios Sutarties reikalavimus ir sglygas.

Paslaugy teikéjas ir Pareiskéjas turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél tarpusavio teisiy ir pareigy, taciau tokie
susitarimai negali prieStarauti Sios Sutarties nuostatoms.

Fondas jokiais atvejais neprisiima jokiy jsipareigojimy, susijusiy su Paslaugy teikéjo santykiais su Pareiskéju, ir
neatsako Paslaugy teikéjui uz Pareiskéjo jsipareigojimy vykdyma.

Standartiné Paslaugy apimtis, taikoma Patikrinimui, yra nustatoma pagal Sutarties priede Nr. 2 pateikta standartinj
klausimyna.

Patikrinimo apimtis konkretaus Finansavimo atveju gali priklausyti nuo finansavimo (investicijos) instrumento ir
Finansavimo dydzio, Pareiskéjo veiklos sektoriaus, Pareiskéjo statuso, veiklos apimciy, turto ar jsipareigojimy dydzio
ir kity aplinkybiy. Jei konkretaus Finansavimo atveju bus nukrypstama nuo standartinés Paslaugy apimties, apie tokius
nukrypimus Fondas i§ anksto informuos konkrety Pareiskéja bei konkretaus Patikrinimo apimtis bus fiksuojama trisaliu
aktu, pasirasytu Fondo, Pareiskéjo ir Paslaugy teikéjo (toliau — TriSalis aktas).

2. PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

Paslaugos teikiamos vadovaujantis konkretaus Pareiskéjo ir Paslaugy teikéjo sudaryta Paslaugy teikimo sutartimi.

Pareiskéjas Paslaugy teikimo uzsakyma teikia savo nuoziiira pasirinktam Paslaugy teikéjui. Paslaugy teikéjas patvirtina
supratima, jog jo jtraukimas i Rekomenduojamg paslaugy teikéjy saraSa negarantuoja, jog konkretus Pareiskéjas
kreipsis dél Paslaugy i Paslaugy teikéja.

Paslaugy teikéjas, gaves Pareiskéjo PraSyma dél pasitilymo pateikimo, jj jvertina ir ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas:

pateikia Pareiskéjui pasitilyma dél Paslaugy teikimo, arba
pateikia Pareiskéjui motyvuotg atsisakymg teikti Paslaugas.

Gaves Pareiskéjo PraSyma dél pasiiilymo Paslaugy teikéjas isipareigoja patikrinti ar néra Sutarties V skyriuje jtvirtinty
pagrindy ir aplinkybiy, dél kuriy jis negali teikti Paslaugy.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Paslaugy teikimo sutartis su konkreciu Pareiskéju buty sudaryta nedelsiant
Pareiskeéjui patvirtintus Paslaugy teikéjo pasirinkima.

Pagal Paslaugy teikimo sutartj parengtos Ataskaitos gavéju taip pat turi biiti ir Fondas, kuris turi turéti teis¢ remtis
Ataskaita, su ja susijusiais dokumentais, informacija ir kitais Paslaugy teikimo rezultatais priimdamas sprendimag dél
Finansavimo suteikimo.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy teikimo sutarties, sudarytos su konkreciu Pareiskéju, kopija pateikti Fondui ne
véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas nuo Fondo pareikalavimo gavimo dienos.

3. PASLAUGU KOKYBE. REIKALAVIMAI ATASKAITAI

Paslaugy teikéjas garantuoja, kad teikiamos Paslaugos yra kokybiskos, atitinka, visy pirma, Paslaugy teikimo sutarties,
Sios Sutarties ir jos priedy reikalavimus, taikomy teisés akty keliamus reikalavimus bei tokios riiSies Paslaugoms
keliamus kokybés, etikos, techninius ir funkcinius standartus, reikalavimus bei kitas sglygas, susiklos¢iusig geriausig
rinkos praktika.

Viso Paslaugy teikimo metu Fondas turi teise teikti klausimus, praSymus ir komentarus tiesiogiai Paslaugy teikéjui
ir/arba Pareiskéjui.

Konkretts Paslaugy suteikimo terminai fiksuojami TriSaliame akte, kuris turi buti pasiraSytas iki Paslaugy teikimo
pradzios.

Ataskaitoje be kita ko privalo biti jvertintos visos su Pareiskéjo veikla susijusios rizikos, patenkancios j Paslaugy
apimtj bei jvertinta tokiy riziky reik§mé ir jos finansiné israiska. [Alternatyva, kai sutartis sudaroma su vertintojais: —
Ataskaitoje privalo biti pateikti Patikrinimo apimtj atspindintys klausimy analizés rezultatai ar isvados]. Ataskaitoje
taip pat privalo biiti nurodyta, jei PareiSkéjas nepateiké ar pateiké nepilng Patikrinimui biiting informacija, ar kitaip
netinkamai bendradarbiavo su Paslaugy teikéju Patikrinimo metu.

Ataskaita turi buti adresuota Pareiskéjui ir Fondui.
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Fondui paprasius, Saliy suderintu laiku ir vietoje Paslaugy teikéjas Pareiskéjui ir Fondui pristato bei paaiskina
Patikrinimo rezultatus ir parengta Ataskaitg bei atsako j Fondo ir Pareiskéjo klausimus.

Priklausomai nuo Patikrinimo ir Paslaugy specifikos ir apimties, Pareiskéjo galimybiy laiku pateikti Patikrinimui
reikalingg informacijg ar kity nenumatyty aplinkybiy, Salys gali atskirai susitarti dél papildomy reikalavimy Ataskaitai,
Paslaugy kokybei, nustatyti kitokius Ataskaitos parengimo ir Paslaugy teikimo terminus.

Paslaugy teikéjui parengus ir pateikus Ataskaita bei Fondui ir PareiSkéjui neturint pretenzijy dél suteikty Paslaugy,
Pareiske¢jas ir Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasiraSo Paslaugy priémimo akta.

4. PASLAUGU KAINA IR ATSISKAITYMAS

Paslaugy teikéjo teikiamas Paslaugas apmoka Pareiskéjas Paslaugy teikimo sutartyje numatyta tvarka ir saglygomis.
Fondas néra jpareigotas mokéti Paslaugy teikéjui atlyginimo uz suteiktas Paslaugas ar atlyginti bet kokiy Paslaugy
teikéjo iSlaidy, patirty vykdant Sig Sutartj ar Paslaugy teikimo sutartj. Fondas néra atsakingas uz Paslaugy teikéjo
vykdant Paslaugy teikimo sutartj patirtus nuostolius.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja Paslaugy teikimo sutartyje nenustatyti jokio sékmés ar jam adekvataus mokescio ar
honoraro, kity finansiniy ar kitokiy motyvaciniy priemoniy, priklausanc¢iy nuo ar susiety su Patikrinimo rezultatais ar
Fondo sprendimais dél Finansavimo.

5. INTERESU KONFLIKTO SITUACIJA

Esant intereso konflikto situacijai Paslaugy teikéjas privalo atsisakyti teikti Paslaugas.
Salys susitaria, kad interesy konfliktu $ios Sutarties prasme be kita ko bus laikoma situacija, kuomet:

Paslaugy teikéjas teiké bet kokias paslaugas PareiSkéjui ar su juo susijusiems asmenims, kaip tai apibrézia Lietuvos
Respublikos konkurencijos jstatymas, per pastaruosius 12 (dvylika) ménesiy iki PraSymo dél pasitilymo gavimo
dienos;

Paslaugy teikéjas Prasymo dél pasitilymo gavimo metu teikia paslaugas Pareiskéjo kreditoriams klausimais, susijusiais
su Pareiskéju, galimiems Pareiskéjo finansuotojams, Fondo ko-investuotojams ar kitiems potencialiems
investuotojams;

Paslaugy teikéjas arba Paslaugy teikéjo akcininkai, partneriai ar kiti galutiniai Paslaugy teikéjo naudos gavéjai,
vadovaujancias pareigas uzimantys Paslaugy teikéjo darbuotojai ar atstovai yra Pareiskéjo akcininkai, naudos gavéjai
arba uzima vadovaujancias pareigas Pareiskéjo imonéje, arba yra jy sutuoktiniai (sugyventiniai) ar artimieji giminaiciai
(LR CK 3.135 straipsnis);

kitos situacijos, aplinkybés ar priezastys, galincios lemti ar daryti jtaka Paslaugy teikéjo SaliSkumui, neobjektyvumui
atlickant Pareiskéjo Patikrinima, galint turéti jtakos Paslaugy kokybei bei Paslaugy teikéjo pareigy kylanciy i$ Sios
Sutarties vykdymui.

Sutarties 25.1 ir 25.2 punkte nustatyti reikalavimai netaikomi Paslaugy teikéjui, teikian¢iam Pareiskéjo finansiniy
ataskaity audito paslaugas, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatyme, tais atvejais,
kuomet Pareiskéjas pateikia PraSyma dél pasitlymo teikti finansinio arba mokestinio Patikrinimo Paslaugas, jei audita
atlik¢ asmenys nedalyvaus atliekant Patikrinima.

Paslaugy teikéjo atstovai, uZimantys pareigas, turinCias teis¢ priimti reikSmingus su Paslaugy teikimu susijusius
sprendimus, pasiraSydami Paslaugy teikimo sutart] taip pat turi pasirasSyti Interesy konflikty ir nesaliskumo deklaracija
pagal forma, pridedama prie Sios Sutarties kaip priedas Nr. 3, kuri laikoma sudétine Paslaugy teikimo sutarties dalimi.

Kilus neaiskumui, ar Paslaugy teikéjas yra interesy konflikto situacijoje Sios Sutarties prasme, Paslaugy teikéjas turi
teise kreiptis j Fonda dél situacijos jvertinimo ir leidimo teikti Paslaugas.

Tuo atveju, kai interesy konflikto situacija yra nustatoma pasirasius Paslaugy teikimo sutartj ir (ar) teikiant Paslaugas,
ir tokios situacijos Paslaugy teikéjas objektyviai negaléjo nustatyti Pareiskéjo PraSymo dél pasitilymo pateikimo
gavimo metu, Paslaugy teikéjas privalo apie tai nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo diena, informuoti
Fonda ir Pareiskéja bei sustabdyti Paslaugy teikima iki Fondas priims tolimesnj sprendima. Fondas, pasitargs su
Pareiskéju, per 3 (tris) darbo dienas turi teise:

priimti sprendima testi Paslaugy teikima pagal sudaryta Paslaugy teikimo sutartj;

jpareigoti interesy konflikta turinCius Paslaugy teikéjo atstovus nusiSalinti nuo Paslaugy teikimo ir nedalyvauti
tolimesniuose sprendimy pagal Paslaugy teikimo sutartj priémimuose;

ipareigoti Paslaugy teikéja nutraukti Paslaugy teikimo sutartj.



30.

31.

32.

32.1.
32.2.
32.3.

32.4.

32.5.

32.6.

32.7.

32.8.

33.

33.1.
33.2.
33.3.

33.4.
33.5.

33.6.

33.7.
33.8.

34.

34.1.

34.2.

34.3.

35.

Nutraukus Paslaugy teikimg Sutarties 29.3 punkte numatytu atveju Pareiskéjas atlygina Paslaugy teikéjo patirtas
iSlaidas §ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

Fondas turi teis¢ bet kuriuo $ios Sutarties galiojimo metu tikrinti, ar néra kilusi interesy konflikto situacija. Fondui
pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas pateikti Fondo praSoma informacija, reikalingg
nustatyti ar néra kilusi interesy konflikto situacija.

6. PASLAUGU TEIKEJO PAREIGOS

Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
laikytis fiduciariniy, jskaitant lojalumo, pareigy Fondo atzvilgiu;

patvirtinti, kad Fondas galés remtis Paslaugy teikéjo parengta Ataskaita ir kitais Paslaugy teikéjo pateiktais
dokumentais priimant sprendimus dél Finansavimo. Paslaugy teikéjas $ia pareiga jgyvendina pasira§ydamas
Patvirtinimo laiska ir laikydamasis Patvirtinimo laiske jtvirtinty saglygy bei reikalavimuy;

nedelsiant rastu informuoti Fonda apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui vykdyti
Sutartyje nustatytas pareigas Sutartyje nustatytais terminais, salygomis bei tvarka;

Sutarties vykdymo, Ataskaitos rengimo metu atsizvelgti | Fondo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus
teikiamos;

uztikrinti i§ Fondo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir
apsauga. Pasibaigus Sutarties galiojimo terminui, Fondui paprasius rastu, grazinti visus i§ Fondo Sutarc¢iai vykdyti
reikalingus dokumentus arba pateikti rastiska patvirtinimg apie tokiy dokumenty tinkama sunaikinima;

laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu
susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo specialistai,
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
7. SALIUY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo
sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ir/ar susitarimy;

Salies atstovai, pasirase §ig Sutart] ar jos priedus, yra Salies tinkamai jgalioti juos pasirasyti;

Saliai néra zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj vykdymui;

Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties
salygas;
Sutarties salygos yra aiskios ir suprantamos bei vykdytinos;

nei Sios Sutarties sudarymas, nei Fondo ar Paslaugy teikéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra atitinkama
Salis, ir/ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, organizacines ir technines priemones, zmogiskuosius resursus ir
kitus isteklius, reikalingas Paslaugoms teikti;

atitinka techninius ir kvalifikacinius reikalavimus, Fondo nustatytus Paslaugy teikéjy atrankos metu bei turi atitiktj
Siems reikalavimams patvirtinancius sertifikatus ir (ar) kitus dokumentus;

yra apdraudes savo profesing civiling atsakomybe 1 000 000 EUR sumai. Fondui pareikalavus, Paslaugy teikéjas
jsipareigoja pateikti tai patvirtinantj draudimo polisa.

Paslaugy teikéjo patvirtinimai privalo biti teisingi visa Sutarties galiojimo laikotarpj.



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45,

Jei paaikéja, kad Sioje Sutartyje nurodytas bet kuris Saliy patvirtinimas yra melagingas ir/ar klaidingas, tai Salis
privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio melagingo ir/ar klaidingo patvirtinimo patirtus nuostolius.

Fondas turi teis¢ Sutarties galiojimo ir Paslaugy teikimo metu periodiSkai savo nuoziiira tikrinti Paslaugy teikéjo atitiktj
Sutartis IV, VIII skyriuje numatytiems reikalavimams. Fondui pareikalavus, Paslaugy teikéjas privalo nedelsdamas,
bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas pateikti Fondo prasoma informacija, dokumentus ar kitokius jrodymus,
pagrindziancius Paslaugy teikéjo atitiktj numatytiems reikalavimams.

8. TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS

Paslaugy teikéjas turi teis¢ Paslaugy teikimui pasitelkti naujus (papildomus) treciuosius asmenis (subtiekéjus) tik su
iSankstiniu Fondo leidimu. Paslaugy teikéjas, pageidaujantis konkreciam Patikrinimui pasitelkti subtiekéja, pateikia
Fondui praSyma ir informacijg apie subtiekéja (subtiekéjus): juridinio asmens informacija (jei subtiekéjas yra juridinis
asmuo) arba informacijg apie fizinio asmens tapatybe (jei subtieckéjas yra fizinis asmuo), subtiekéjo patirtj atliekant
panasius patikrinimus, priezastis, kodél Paslaugy teikéjas nusprendé pasitelkti subtiekéja ir kita informacija, kurios
gali paprasyti Fondas.

Fondas, gaves Paslaugy teikéjo prasyma, nurodyta Sutarties 39 punkte, jsipareigoja priimti sprendima dél leidimo
pasitelkti subtiekéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo pateiktos informacijos gavimo.

Paslaugy teikéjas isipareigoja uztikrinti, kad jo pasitelktas subtiekéjas laikytysi Sutartyje nustatytos interesy konflikty
vengimo, konfidencialumo, intelektinés nuosavybés apsaugos, asmens duomeny apsaugos reikalavimy.

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Fondo ir subtiekéjo. Paslaugy teikéjas atsako uz pasitelkty subtiekéjy
veiksmus ar neveikimg. Fondo leidimas, kad Paslaugoms teikti biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Paslaugy
teikéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Uz subtiekéjo suteikiamy Paslaugy kokybe Fondui atsako Paslaugy
teikéjas.

9. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Salys susitaria §ig Sutartj ir Sutarties pagrindu viena kitai perduodamg informacija laikyti paslaptyje neterminuota
laikg, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar rastu, nebent informacijg pateikianti Salis nurodo
kitaip. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai $aliai be iSankstinio rastisko ja
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy Saliy
poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi biiti pateikiama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytais
atvejais arba Salis informacija pateikia VIVA organy nariams, savo teisiniams, finansiniams konsultantams, pataréjams
arba auditoriams. Salys taip pat susitaria, kad Fondas be iSankstinio rastisko Paslaugy teikéjo sutikimo turi teise
atskleisti Sutarties pagrindu i§ Paslaugy teikéjo gauta Ataskaita bei su ja susijusia informacija Fondo komanditoriams,
draudikams, ko-investuotojams.

Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad Pareiskéjas biity informuotas apie tai ir sutikty su tuo, kad su Pareiskéju
susijusi informacija, kuriag Paslaugy teikéjas gauna Paslaugy teikimo sutarties pagrindu, bus perduota Fondui, jo
atstovams, pataréjams ir kitiems Sutarties 43 punkte nurodytiems asmenims.

Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacija, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus pagal $io
straipsnio nuostatg ir naudoti tokia informacija tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio punkto nuostatos netaikomos
informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vie$ai arba gauta atskleidus ar turi buti atskleista pagal teisés akty
reikalavimus.

Konfidencialumo jsipareigojimas galioja neribotg laika.



46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.
59.

59.1.
59.2.
59.3.

10. ASMENS DUOMENU APSAUGA

Vykdant Sutartj Salys, kaip duomeny valdytojai, renka ir tvarko kitos Salies atstovy asmens duomenis, pateikiamus
Sutarties pasiraSymo ir vykdymo metu. Sie duomenys yra tvarkomi Saliy teiséto intereso, Sutarties sudarymo ir
vykdymo pagrindu ir tikslais, taip pat siekiant jvykdyti Salims taikomus teisés akty reikalavimus.

Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj taip pat gali Fondui perduoti asmens duomenis, susijusius su Paslaugy teikimu
ir nurodomus Ataskaitoje (jskaitant, bet neapsiribojant, informacijg apie Pareiskéjo darbuotojus, kontrahentus,
akcininkus, galutinius naudos gavéjus ar kita su Paslaugy teikéjo atlickamu Patikrinimu susijusi informacija).

Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad Pareiskéjas biity informuotas apie tai ir sutikty su tuo, kad su Pareiskéju
susijusi informacija, jskaitant asmens duomenis, kuriuos Paslaugy teikéjas gauna Paslaugy teikimo sutarties pagrindu,
bus perduota Fondui, jo atstovams, pataréjams ir kitiems Sutarties 8 punkte nurodytiems gavéjams.

Salys susitaria tvarkyti asmens duomenis teisés akty nustatyta terming arba tiek, kiek yra biitina tvarkymo tikslams
pasiekti. Duomenys gali biiti perduoti paslaugy teikéjams ar kitiems tretiesiems asmenims tiek, kiek tai yra biitina
Sutarties ar Saliy teisiniy pareigy vykdymui.

Duomeny subjektai turi teise prasyti, kad bet kuri Salis leisty SusipaZinti su tvarkomais jy asmens duomenimis ir juos
iStaisyty arba istrinty, arba apriboty duomeny tvarkyma, teis¢ nesutikti, kad duomenys biity tvarkomi, taip pat teis¢ i
duomeny perkeliamuma ir teis¢ pateikti skundg priezitiros institucijai.

11. INTELEKTINE NUOSAVYBE

Visi Paslaugy teikimo rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, islieka iSimtine Paslaugy teikéjo nuosavybe
(nebent Saliy susitariama kitaip). Paslaugy teikéjas suteikia Fondui nemokama, neisimtine, pasauling, galiojan¢ia visg
teisés aktuose nustatyta teisiy saugojimo laikotarpj licencija naudoti Paslaugy teikimo rezultatus Fondo veiklos
vykdymo tikslais.

Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy ir (ar) zalos atlyginimag Fondui (jskaitant bylinéjimosi islaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynybg jtariamo
pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél Fondo kaltés.

Paslaugy teikéjas nedelsdamas pranesa Fondui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas reikalavimas
dél bet kokios su Sutartimi ar Paslaugy teikimu susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

12. ATSAKOMYBE

Jei bet kuri i§ Saliy nejvykdo savo pareigy, nurodyty Sioje Sutartyje ar kylangiy $ios Sutarties pagrindu, ar jas jvykdo
netinkamai, ji privalo atlyginti kitai Saliai visus nuostolius, atsiradusius dél $ios Sutarties salygy uzdelsto vykdymo ar
netinkamo vykdymo.

Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjo atsakomybé pagal $ia Sutartj ir Paslaugy teikimo sutartj yra ribota Paslaugy
teikéjo civilinés atsakomybés draudimo suma, kuri negali biiti mazesné nei 1 000 000 (vienas milijonas) Eur, nebent
Sutartis ir / ar Paslaugy teikimo sutartis yra paZeista dél Paslaugy teikéjo kaltés (tycios arba didelio neatsargumo) ir
tokiu atveju Paslaugy teikéjo atsakomybé yra neribota.Bet kokie atsakomybés ribojimai, numatyti Paslaugy teikimo
sutartyje negali pakeisti ar apriboti Paslaugy teikéjo atsakomybés pries Fondg pagal Sig Sutart;.

Paslaugy teikéjas yra pilnai atsakingas prie§ Fondg tokia paéia tvarka, sglygomis ir tokia pacia apimtimi, kaip yra
atsakingas pries Parei$kéjg pagal sudarytg Paslaugy teikimo sutartj.

Paslaugy teikéjas savo atsakomybe dél Paslaugy kokybés ir Fondo teisg remtis parengta Ataskaita, su ja susijusiais
dokumentais ir kitais pagal Paslaugy teikimo sutartj PareiSkéjui pateiktais rezultatais, patvirtina pasira§ydamas ir
Fondui pateikdamas Patvirtinimo laiska.

Paslaugy teikéjas neturi teisés vienasaliskai keisti, atsisakyti ar kitaip atSaukti Patvirtinimo laiSko ar jo galiojimo.

Fondas turi teise savarankiskai ir tiesiogiai reiksti reikalavimus Paslaugy teikéjui dél Sios Sutarties pazeidimo, Paslaugy
teikéjo fiduciariniy lojalumo, interesy konflikty vengimo, konfidencialumo ar kity pareigy, kylanciy i§ Sutarties
nesilaikymo, nepriklausomai nuo to, ar:

buvo pazeista Paslaugy teikimo sutartis; ir
buvo atlyginta PareiSkéjo patirta zala ir nuostoliai;

tokius reikalavimus kelia ar nekelia Pareiskéjas.
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13. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius ir galioja 12 ménesiy.

Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj viena3alidkai, nesikreipdama j teisma ir prane$dama kitai Saliai pries 2
(du) ménesius iki Sutarties nutraukimo dienos.

Fondas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspédamas Paslaugy teikéja prie§ 5 (penkias) darbo dienas, jeigu
Paslaugy teikéjas i§ esmés pazeidzia Sutartj. Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjo esminiu Sutarties pazeidimy be kita
ko yra laikoma:

netinkamos kokybés Paslaugy teikimas ir / ar netinkamos kokybés Ataskaitos parengimas. Fondas turi teis¢ spresti, ar
suteikty Paslaugy ir parengtos Ataskaitos kokybé¢ yra tinkama;

Paslaugy teikéjo pareiSkimy ir garantijy pagal Sutartj pazeidimas arba melagingy ir tikrovés neatitinkanciy pareiskimy
ir garantijy patvirtinimas;

Sutarties IX skyriuje nustatytos konfidencialumo pareigos paZzeidimas;
fiduciariniy, jskaitant lojalumo, pareigy nesilaikymas Fondo atzvilgiu;
interesy konflikty vengimo pareigos pazeidimas;

subtiekejy pasitelkimo tvarkos pazeidimas.
14. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

Sutartis yra sudaryta ir aiSkinama remiantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi i§ Sutarties kylantys gincai yra sprendziami deryby btidu. Nepavykus ginco deryby biidu iSspresti per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny, Salys turi teise dél savo teisiy gynimo kreiptis j teismg Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka, pagal registruota Fondo buveinés vieta.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Sutartis gali biiti kei¢iama tik abiejy Saliy susitarimu, Sutarties keitimus patvirtinant rastu. Sios Sutarties pakeitimu
nelaikomi Pareiskéjy ir Paslaugy teikéjy susitarimai, papildantys ir nekeiCiantys Sios Sutarties salygy.

Visi pranesimai ir kita informacija tarp Saliy pagal §ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikti
asmeniskai, siun¢iami per kurjerj, registruotu pastu ar elektroniniu pastu.

Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie $ioje Sutartyje nurodyty adreso, rekvizity,
kontaktiniy asmeny pasikeitimg. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi $ioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti
pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Paslaugy teikéjas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] tretiesiems asmenims be rastiSko Fondo
sutikimo.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visi$kai negaliojancia, ji nedaro negaliojan¢iomis likusiy
Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg kaip ir pakeistoji norma.

Si Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turingiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai.

16. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Fondas Paslaugy teikéjas

KUB ,,Pagalbos Verslui Fondas“ [pavadinimas]

Juridinio asmens kodas: 305640822 [juridinio asmens kodas]
Registracijos adresas: Lukiskiy a. 2, Vilnius [adresas]

[kontaktinis tel. Nr.] [kontaktinis tel. Nr.]

[kontaktinis el. pasto adresas] [kontaktinis el. pasto adresas]
[vardas, pavardé, pareigos ir parasas] [vardas, pavardé, pareigos ir parasas]

Nr. 1: Patvirtinimo laiSko forma;
Nr. 2: Interesy konflikty ir nesaliSkumo deklaracijos forma;
Nr. 3: Standartiniai informaciniai klausimynai.
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Priedas Nr. 1

PATVIRTINIMO LAISKO FORMA

Nuo: [e]
Kam: KUB ,,Pagalbos Verslui Fondas
Adresas: [o]
Data: [e]
Patvirtinimas dél atlikto patikrinimo
Gerbiamieji,
Siame lai$ke naudojamos savokos turi Zemiau nurodyta reik¥me:

Ataskaita reiSkia [®] m. [e] d. Patikrinimo ataskaita.

Sutartis reiSkia 2020 m. [e] d. tarp Fondo ir [ @] sudaryta bendradarbiavimo sutartj
Nr. [o].

PareiSkeéjas reiskia [@], juridinio asmens kodas [®], buveiné registruota adresu [e],
Lietuvos Respublika;

Dokumentai reiskia informacija ir dokumentus, kurie buvo mums pateikti Duomeny
kambaryje, ir paieSky Zemiau nurodytuose elektroniniy duomeny bazese
rezultatais:

(a) [o];
(b) [e];
(©) [e].
Duomeny kambarys reiSkia Pareiskéjo parengty ir administruojamg virtualy duomeny kambari,

kuris buvo prieinamas mums adresu [®] laikotarpiu nuo [@] m. [e] d. iki
[e] m. [®] d. ir kuriame Pareiskéjas patalpino Dokumentus.

esminis Reiskia bet kokj sandorj, jvyki, aplinkybe ar situacijg, kurios bendra
neigiama jtaka PareiSkéjo turtui, jsipareigojimams, pajamoms ar pelnui
vir§ija ar gali virSyti [vertinama kiekvienu atveju] Eur, arba turi lemiama
itaka Pareiskéjo veiklos testinumui.

Interesy konfliktas turi reikSme, kuri jam suteikta Sutartyje.

Fondas reiskia Lietuvos Pagalbos Verslui Fondg — KUB ,,Lietuvos Pagalbos
Verslui Fondas®, juridinio asmens kodas [ e], registruotos buveinés
adresas [ @], iregistruota Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre.

Paslaugy teikimo reiSkia [®] m. [@] d. tarp Pareiskéjo ir [®] sudarytg [e] Paslaugy teikimo

sutartls sutartj Nr. [e].

Patikrinimas reiSkia miisy atlikta [e] patikrinima, kurio rezultatai yra pateikiami
Ataskaitoje.

Sandoris reiSkia Fondo svarstomg suteikti PareiSkéjui finansavima.

1. Patvirtinimai dél Patikrinimo ir Ataskaitos

Vadovaudamiesi Sutartimi ir Paslaugy teikimo sutartimi, mes atlikome Pareiskéjo Patikrinima ir pateikéme Pareiskéjui ir
Fondui Ataskaitg.

Atsizvelgdami | tai, kad vadovaujantis Sutartimi esame jsipareigoje¢ suteikti Fondui teise remtis parengta Ataskaita, su ja
susijusiais dokumentais ir kitais pagal Paslaugy teikimo sutartj PareiSkéjui pateiktais paslaugy rezultatais, o taip pat turime
Fondui fiduciarinias lojalumo, interesy konflikty vengimo, konfidencialumo ar kitas pareigas, numatytas Bendradarbiavimo
sutartyje, tekiame Fondui §j Patvirtinimo dél atlikto Patikrinimo laiska.

Pateikdami Ataskaita Fondui patvirtiname, kad:
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(@) neturime Interesy konflikto ir masy atliktam Patikrinimui bei Ataskaitoje pateiktoms iSvadoms nedaro jtakos jokie
zodiniai ar ra8ytiniai susitarimai su Parei$kéju ar su juo susijusiais asmenis, i$skyrus Sutart] ir Paslaugy teikimo sutartj,
o taip pat neturime jokiy kity finansiniy ar kitokiy motyvaciniy priemoniy, priklausanc¢iy nuo ar susiety su Patikrinimo
rezultatais ar Fondo sprendimais dél Sandorio;

(b) Patikrinimo atlikimui mums buvo suteikta prieiga prie Duomeny kambario, o Ataskaita yra parengta vadovaujantis
Dokumentais. Dokumentai yra pakankami tam, kad jvertinti Pareiskéja atsizvelgiant | Bendradarbiavimo sutartyje
aptartg Patikrinimo apimties klausimyna bei jprasta profesiniy paslaugy teikimo praktika, i§skyrus kiek kitaip yra
aiskiai nurodyta Ataskaitoje;

(c) Patikrinimo metu buvo iSanalizuoti visi Dokumentai, o Ataskaitoje yra pateiktos visos esminés rizikos, susijusios su
sandoriais, jvykiais, aplinkybémis ar situacijomis, atskleistais Dokumentuose; ir

(d) Sutartyje numatytus reikalavimus atitinkantis civilinés atsakomybés draudimas yra galiojantis.

2. Konfidencialumas ir Ataskaitos naudojimas

Ataskaita yra skirta tik Parei$kéjui ir Fondui, jei sumumis nesusitarta kitaip. Parengta Ataskaita negalima remtis jokiu kitu, nei
numatomas Sandoris, tikslu. Joks asmuo, i§skyrus Pareiskéja ir Fonda, bei ko-investuotojus, neturi teisés remtis Sia Ataskaita
jokiu tikslu, o mes neprisiimame jokios atsakomybés jokiai kitai $aliai, i§skyrus Pareiskéjg ir Fonda.

Bet kurie asmenys, iSskyrus PareiSkéja ir Fonda, kurie yra gave Ataskaita (arba jos dalies) projekta arba kopija, daro tai

pripazindami ir sutikdami, kad jie negali remtis ja jokiu tikslu ir kad mes turime prievole riipintis tik Pareiskéjo ir Fondo
interesais, tiek kiek tai numatyta Sutartyje ir Paslaugy teikimo sutartyje.

3. Atsakomybés ribojimas ir kiti klausimai

Pateikdami §j Patvirtinimo laiska, patvirtiname, kad Fondas turi teis¢ naudotis Ataskaita priimdamas sprendimus dél Sandorio
ir prisiimame atsakomybe prie§ Fonda, susijusig su Patikrinimo atlikimu ir Ataskaitos turiniu.

Misy atsakomybei uz Ataskaitg prie§ Fondg taikomos Sutarties nuostatos ir Ataskaitoje nurodyti ribojimai bei iSimtys, tiek
kiek jie nepriestarauja Sutarties nuostatoms, jei jy yra.

Siam Patvirtinimo laikui taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai, o visi gin¢ai, nesutarimai arba reikalavimai, kylantys i§
Sio Patvirtinimo laisko arba dél Ataskaitos bus galutinai sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

(vardas, pavard¢, parasas)

(pareigos)

Data:
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5 5 Priedas Nr. 2
INTERESU KONFLIKTU IR NESALISKUMO DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(vietovés pavadinimas)
Biudamas , pasizadu:
(Paslaugy teikéjo atstovo pareigy pavadinimas)

1. Objektyviai, dalykiskai, be iSankstinio nusistatymo, vadovaudamasis protingumo, saziningumo ir
proporcingumo principais, atlikti man pavestas pareigas (uzduotis).
2. Nedelsdamas rastu pranesti Fondo ir Pareiskéjo vadovui ar jo jgaliotajam atstovui apie galima
interesy konflikta, paaiskéjus bent vienai i§ Siy aplinkybiy:
2.1. Paslaugy teikéjas teiké bet kokias paslaugas PareiSkéjui ar su juo susijusiems asmenims, kaip tai
apibrézia Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymas, per pastaruosius 12 (dvylika) ménesiy;

2.2. Paslaugy teikéjas Siuo metu teikia paslaugas Pareiskéjo kreditoriams, klausimais, susijusiais su
Pareiskéju, galimiems PareiSkéjo finansuotojams, Fondo ko-investuotojams ar Kitiems
potencialiems investuotojams;

2.3. Paslaugy teikéjas ar jo akcininkai, partneriai ar kiti galutiniai naudos gavéjai arba vadovaujancias
pareigas uzimantys darbuotojai ar atstovai taip pat yra Pareiskéjo akcininkai, naudos gavéjai arba
uzima vadovaujancias pareigas PareiSkéjo jmonéje, arba yra jy sutuoktiniai (sugyventiniai) ar
artimieji giminaiciai

2.4. paaiskeja kitos aplinkybés, galincios lemti SalisSkuma atliekant Pareiskéjo Patikrinima.

2.5. a$ arba man artimas asmuo:

25.1. esu (yra) Pareiskéjo, Pareiskéjo kreditoriaus, akcininko, galimo Fondo ko-investuotojo
ar kito potencialaus investuotojo valdymo organy narys;

2.5.2. turiu(-i) Pareiskéjo, Pareiskéjo kreditoriaus, akcininko, galimo Fondo ko-investuotojo
ar kito potencialaus investuotojo jstatinio kapitalo dalj arba turtinj jnasg jame;

3. Man isaiskinta, kad:

3.1. man artimi asmenys yra: sutuoktinis, mano ir mano sutuoktinio tévai (jtéviai), vaikai (jvaikiai),
broliai (jbroliai), seserys (jseserés), seneliai, vaikaiiai ir jy sutuoktiniai,

3.2. Fondui arba PareiSkéjui gavus pagristos informacijos apie tai, kad galiu bati patekes j intereso
konflikto situacijg ir nenusiSalinau nuo su Paslaugy teikimu susijusiy sprendimy priémimo turi
teis¢ stabdyti Paslaugy teikimga ir (ar) nutraukti Sutartj numatyta tvarka

(vardas, pavardé, paraSas)

Data:




Priedas Nr. 3

STANDARTINIAI INFORMACINIAI KLAUSIMYNALI

3.1. PRIEDAS PRIE 3 PRIEDO: STANDARTINIS FINANSINIO PATIKRINIMO

KLAUSIMYNAS
Savokos
Einamieji metai reiskia einamuosius finansinius metus nuo finansiniy mety pradzios iki einamyjy
mety paskutinio iki finansinio patikrinimo pradzios pilnai pasibaigusio ménesio
pabaigos.
Pareiskéjas reiSkia juridinj asmenj, pateikusj Fondui praSymg dél Investicijos gavimo pagal

ParaisSky teikimo apra$a. Patikrinimo tikslu vertinami ir Pareiskéjo ir jo dukteriniy
bendroviy duomenys ir informacija.

Klausimyne nurodyta informacija ir/ar dokumentai yra Pareiskéjo ir jo dukteriniy
bendroviy informacija ir/ar dokumentai. Vertinant pateiktus klausimus, reikéty
vadovautis placiausia klausimo formuluote. ,,Pareiskéjas* §io klausimyno tikslais
apima ir jo dukterines jmones.

Teikiant informacija apie sandorius reikéty vadovautis materialumo kriterijumi (kai
vieno tikrinamo sandorio verté yra didesné nei [nustatoma kiekvieno patikrinimo
atzvilgiu] per visa jy galiojimo laika arba per 12 ménesiy).

Patikrinimo laikotarpis | reiskia pastaruosius 2 pilnus ataskaitinius metus ir Einamuosius metus. Jei

Klausimyne nenurodyta kitaip, visi praSomi dokumentai ir informacija, kur aktualu,
pateikiami uz Patikrinimo laikotarpj kiekvieny i §j laikotarpj jeinanciy mety (ar
Einamyjy mety) pabaigai.

Susijes asmuo reiSkia Pareiskéja ir jo akcininkus ar organy narius ir su jais susijusius asmenis kaip

apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme.

10.

11.
12.

17.  FINANSINES ATASKAITOS

Metinés finansinés ataskaitos su paaiSkinamaisiais rastais ir audito iSvadomis uz pastaruosius 3 metus.

Balanso bei pelno nuostolio ataskaitos uz véliausia Einamyjy mety laikotarpj ir pelno nuostolio ataskaita uz
toki patj laikotarpj atitinkamais ankstesniais metais iki Einamyjy mety (palyginimui).

Didziosios knygos saskaity ziniaras¢iai (bandomieji balansai) su saskaity apyvartomis paménesiui uz
Einamajj laikotarpj.

Netipiniy, vienkartiniy sandoriy (pvz. nuraSymai, restruktiirizavimo sanaudos, darbuotojy atleidimo
sanaudos, ilgalaikio turto, [nustatoma kiekvieno patikrinimo atzvilgiu], pirkimas ir/ar pardavimas) sarasas ir
Jju itaka rezultatams uz Patikrinimo laikotarpj.

Vadovybeés ataskaity Patikrinimo laikotarpiu kopijos .

Apskaitos principy apraSymas (ypa¢ pajamy pripazinimo, gamybos savikainos skai¢iavimo ir apskaitos
principy keitimo Patikrinimo laikotarpiu).

Pagrindiniai veiklos rodikliai. Verslo prieziiiros ir kontrolés politikos ir praktikos aprasymas, jskaitant
pelningumo, turto valdymo, apyvartinio kapitalo pakankamumo faktiniy rodikliy palyginimas su biudzetu.

Naujausiy vidiniy ir iSoriniy auditoriy pateikty rekomendacijy vadovybei kopijos.
18. PARDAVIMAI
Pardavimy ir bendrojo pelno i§skaidymas pagal produktus / paslaugas / segmentus uz Patikrinimo laikotarpj

ir uz atitinkama laikotarpj ankstesniais metais iki Einamyjy mety.

Pardavimy i§skaidymas pagal 10 didziausiy klienty ir bendrasis pelningumas pagal 10 didziausiy klienty uz
Patikrinimo laikotarpj ir uz atitinkamg laikotarpj ankstesniais metais iki Einamyjy mety.

Standartiniy pardavimo ir apmokéjimo salygy apraSymas su pagrindiniais klientais, jskaitant susijusias $alis.

Sutarciy su 5 didziausiais klientais kopijos.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22,
23.

24,

25.

26.
27.
28.

29.

30.
31.

32.
33.
34.

35.

Faktoringo, draudimo, garantijy ir kity susitarimy su klientais aprasymas.

19.  sanaudos
Savikainos iSskaidymas pagal iSlaidy tipa (zaliavos, darbo uzmokestis, nusidévéjimas, t.t.) uz Patikrinimo
laikotarpj.

Toliau nurodyti duomenys apie Patikrinimo laikotarpiu ir uz atitinkama laikotarpj ankstesniais metais iki
Einamyjy mety:

atskiry produkty / paslaugy / segmenty savikainos i$skaidymas pagal i$laidy tipa (zaliavos, darbo uzmokestis,
nusidévéjimas, t.t.) uz Patikrinimo laikotarpj ir uz atitinkamg laikotarpj ankstesniais metais iki Einamyjy
mety

veiklos sanaudy, i$skaidymas pagal rusj/tipa uz Patikrinimo laikotarpj ir uz atitinkama laikotarpj ankstesniais
metais iki Einamyjy mety.

kitos veiklos sanaudy, iSskaidymas pagal rii§j/tipa uz Patikrinimo laikotarpj ir uz atitinkama laikotarpj
ankstesniais metais iki Einamyjy mety.

finansiniy sanaudy, i$skaidymas pagal rusj/tipg uz Patikrinimo laikotarpj ir uz atitinkama laikotarpij
ankstesniais metais iki Einamyjy mety.

20.  Tiekéjai
Pirkimy iSskaidymas pagal 10 didziausiy tiekéjy uz Patikrinimo laikotarpj ir uz atitinkama laikotarpj
ankstesniais metais iki Einamyjy mety.

Pagrindiniy gamyboje naudojamy zaliavy, medziagy ir paslaugy aprasymas nurodant jy pagrindinius tiekéjus
ir galimybes pirkti $ias zaliavas, medziagas ir paslaugas i$ kity alternatyviy tiekéjy.

Sutar¢iy su 5 didziausiais tiekéjais kopijos, nurodant nejprastas salygas.
Informacija apie kredito limitus, apmokéjimo terminus, finansavimo susitarimus, ateities pirkimo sandoriai
ir Kitus susitarimus.

21.  Turtas ir jsipareigojimai

Ilgalaikio materialaus ir nematerialaus turto sarasai uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius
metus pagal didziosios knygos saskaitas, nurodant: turto jsigijimo datg, nusidévéjimo skai¢iavimo metoda,
metinj nusidévéjima, sukaupto nusidévéjimo suma, likuting vertg, vadovybés pastabas dél turto investavimo/
pakeitimo/ priezitros poreikio.

Versle naudojamy, nuomojamy ar valdomy patalpy apraSymas, nurodant: adresa, amziy ir stovi, dydj,
naudojama plota, nuomos mokestj, planuojama tolimesnj vystyma ir pan.

Finansinio turto iSskaidymas pagal pobiidj uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius metus.
Atsargy sarasas uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius metus.

Atsargy saraSai pagal pagaminimo/pirkimo data (atsargy senéjimo analizé) uz pastaruosius 2 metus mety
pabaigai ir uz Einamuosius metus.

Pasenusiy, sunkiai realizuojamy atsargy sarasai uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius
metus.

ISankstiniy mokéjimy sarasas uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius metus.

Gautiny sumy sarasas pagal pirkéjus ir jsisenéjima (pradelsty dieny skaiciy uz pastaruosius 2 metus mety
pabaigai ir uz Einamuosius metus).

Abejotiny skoly sarasas uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius metus.

Mokétiny sumy saraSas pagal tiekéjus uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uzZ Einamuosius metus.
Informacija, ar Pareiskéjas yra sudargs ilgalaikes sutartis su tiekéjais ar sutartis, kuriose numatyti pirkimo
kiekiai.

Ateinanciy laikotarpiy sanaudy ir kity gautiny sumy uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius
metus.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,
46.

47.

ISankstiniy apmokéjimy, kity jsipareigojimy bei sukaupimy, tokiy kaip premijos, atostogy rezervais,
ypatingy jvykiy rezervai bei panasiy jsipareigojimy, i§skaidymai uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir
uz Einamuosius metus.

Pareiskéjo paskoly ir kity finansiniy bei ilgalaikiy jsipareigojimy, [nustatoma kiekvieno patikrinimo
atzvilgiu], iSskaidymas uz pastaruosius 2 metus mety pabaigai ir uz Einamuosius metus bei tokius
isipareigojimus jforminanciy paskoly sutarciy kopijos, jkeisto turto sarasas.

Uzbalansiniy jsipareigojimy iSskaidymas, jtraukiant uzstatyto turto sara$a su likutinémis vertémis, veiklos
nuomos jsipareigojimus, jsipareigojimus susijusius su potencialiais ar nagrinéjimais ieskiniais ar kitus
potencialius jsipareigojimus.

22.  Susije asmenys

Pareiskéjo grupés struktiira ir Susijusiy asmeny aprasymas Pareiskéjo grupéje (nurodomas Susijes asmuo ir
jo akcininkas, jei taikoma). Papildomai praome nurodyti kitus juridinius asmenis, kuriuos kontroliuoja
Pareiskéjo akcininkai.
Susijusiy asmeny sandoriy apimtys uz Patikrinimo laikotarpi pagal sandorio tipa ir mokétinas ir/arba gautinas
likutis mety pabaigai.

Specialiy, netipiniy prekybos sutar¢iy salygy su Susijusiais asmenimis, apraSymas.

23.  darbuotojai
Organizaciné struktiira, jskaitant vadovybés struktiirg ir atsakomybes, pagrindinius darbuotojus ir jy darby
apraSyma.

Darbuotojy vidutinis skai¢ius pagal kategorijas mety pabaigai ir darbo uzmokes¢io sanaudy isskaidymas
pagal tas pacias kategorijas uz Patikrinimo laikotarpj.

Darbuotojy apmokéjimo sistemos (fiksuotos, kintamos atlyginimo dalys, premijos, automobiliy nuoma i$
darbuotojy ir pan.) apraSymas.

24.  KITA INFORMACIJA

Informacija apie salyginius Pareiskéjo jsipareigojimus.

Su aktualiais ar gresianciais gincais, valstybiniy institucijy tyrimais, kuriuose dalyvauja Pareiskéjas, susijusi
informacija ir potencialios Pareiskéjui taikytinos neigiamos finansinés pasekmés (jy suma). Informacija apie
Pareiskéjui ar Pareiskéjo vadovams gresiancias sankcijas, potencialias baudas.

Numatyti aplinkosaugos patikrinimai ir neapibréztumai, jei yra, jskaitant ataskaitas ir susira§inéjimg su
prieziliros institucijomis. Pagrindiniy vadovybés susiriipinimg kelian¢iy sriciy bei zinomy aplinkosaugos
problemy aprasSymas.
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3.2. PRIEDAS PRIE 3 PRIEDO: STANDARTINIS MOKESTINIO PATIKRINIMO
KLAUSIMYNAS

Savokos

Asocijuoti asmenys reiskia asmenis (vienetus arba fizinius asmenis), kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos pelno mokescio jstatymo 2 str. 8 d.: (i) susij¢ asmenys; arba (ii) gali
vienas kitam daryti jtaka, dél kurios tarpusavio sandoriy arba tikiniy operacijy salygos
buty kitokios nei rinkos salygos. Kokie asmenys laikomi galinCiais daryti jtaka,
iSvardinta S§io jstatymo komentare (apibendrintame paaiSkinime). Klausimyne
nurodyti Asocijuoti asmenys yra Pareiskéjo Asocijuoti asmenys.

GPM reiSkia gyventojy pajamy mokest;.

Pareiskéjas reiskia juridinj asmenj, pateikusj Fondui pragyma dél Investicijos gavimo pagal
Paraisky teikimo apra$a. Patikrinimo tikslu vertinami ir Pareiskéjo ir jo dukteriniy
bendroviy duomenys ir informacija.

Klausimyne nurodyta informacija ir/ar dokumentai yra Pareiskéjo ir jo dukteriniy
bendroviy informacija ir/ar dokumentai. Vertinant pateiktus klausimus, reikéty
vadovautis placiausia klausimo formuluote. ,,Parei$kéjas® §io klausimyno tikslais

apima ir jo dukterines jmones.

Teikiant informacija apie sandorius reikéty vadovautis materialumo kriterijumi (kai
vieno tikrinamo sandorio verté yra didesné nei [nustatoma kiekvieno patikrinimo
atzvilgiu] per visg jy galiojimo laikg arba per 12 ménesiy).

Tikrinamas laikotarpis | reiSkia pastaruosius 5 metus. Jei klausimyne nenurodyta Kkitaip, visi praSomi
dokumentai ir informacija, kur aktualu, pateikiami uz Tikrinimo laikotarpj.
PVM reiSkia pridétinés vertés mokestj.

VMI reiSkia Valstybing mokesCiy inspekcija prie Lietuvos Respublikos Finansy
ministerijos ir apskriciy valstybines mokesciy inspekcijas

VSDFV reiSkia Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Lietuvos Respublikos

Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos ir jos teritorinius skyrius

1. BENDRO POBUDZIO KLAUSIMAI

1. Metiniai didziosios knygos duomenys, nurodantys pradinj balansg, debeto judéjima, kredito judéjima, pabaigos
balansa.

2. VMI, VSDFYV teritoriniy skyriy, dél importo PVM muitinés patikrinimy (jskaitant operatyvius), tyrimy
medziaga, daranti jtakg mokes¢iams ir imokoms uz Tikrinama laikotarpj.

3. Susirasinéjimas su VMI ir VSDFV (paklausimai, atsakymai) dél mokesciy ir jmoky uz pastaruosius 3 metus.

4, Mokesciy specialisty ar teisininky konsultacijos mokes¢iy klausimais (patikrinimy ataskaitos, nuomonés ir

iSvados, mokes¢iy planavimo schemos), gautos tiesiogiai ar per paslaugy teikéjus (konsultantus, buhalterines
paslaugas teikian¢ia bendrove ir pan.) dél mokes¢iy ar jmoky, mokamy Tikrinamu laikotarpiu.

5. Mokesciy apskaitos kortele VMI arba prievoliy likuciy suderinimas su VMI ir VSDFV dél kiekvieno
perzilirimo mokestinio periodo pabaigoje uz Tikrinamg laikotarpj (mokestiniy prievoliy likuciy suderinimo
aktas ir prievoliy, delspinigiy ir jplauky Ziniarastis).

6. Su vykstanciais ar gresianciais mokestiniais gincais ir/ar mokestinémis bylomis susijusi informacija.

7. Mokes¢iy planavimo ar optimizavimo dokumentai, turintys jtakos Tikrinamu laikotarpiu mokamiems
mokes¢iams ir jmokoms. Informacija, ar Pareiskéjas savo veikloje taiko kitas mokes¢iy optimizavimo

schemas, ar yra sudargs sandoriy ar iSraSgs saskaity siekiant iSvengti mokesciy/rinkliavy taikymo, net jei
prekés ar paslaugos nebuvo suteiktos/gautos.

8. Informacija apie taikomas mokes¢iy lengvatas (placiausia prasme), dvigubo apmokestinimo i$vengimo
sutar¢iy taikyma.

9. Informacija apie Pareiskéjo dovanotas dovanas ir rémimo veiklg. Pateikite iStraukas i§ apskaitos ataskaity,
kuriose nurodoma, kaip ir kokiose saskaitose $ios operacijos atsispindi apskaitos sistemoje (jskaitant
mokesciy irasus).
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

20.1.
20.2.

21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.
28.

26.

Informacija apie Pareiskéjo atstovavimo iSlaidas. Pateikite iStraukas i$ apskaitos ataskaity, kuriose
nurodoma, kaip ir kokiose saskaitose Sios operacijos atsispindi apskaitos sistemoje (jskaitant mokesciy
jrasus).

Informacija apie sudarytus sandorius dél finansavimo (kur Pareiskéjas yra skolininkas arba kreditorius),
garantijos bei laidavimai uz treCiuosius asmenis. PraSome nurodyti pagrindinius sandoriy duomenis
(sudarymo data, sandorio suma ir dalykas, kitos esminés sglygos).

Informacija apie paskoly i$ ne kredito jstaigy palukany leidziamy atskaitymy apskai¢iavimg.

Informacija apie sudarytus sandorius dél vertybiniy popieriy jsigijimo, pardavimo Tikrinamu laikotarpiu.
PraSome nurodyti pagrindinius sandoriy duomenis (sudarymo data, sandorio suma ir dalykas, kitos esminés

salygos).

Informacija apie svarbius / netipiskus Pareiskéjo veikloje sandorius, t.y. nekilnojamojo turto pardavimas /
pirkimas, reorganizavimas ir kt. uz Tikrinamg laikotarpj. PraSome nurodyti pagrindinius sandoriy duomenis
(sudarymo data, sandorio suma ir dalykas, kitos esminés salygos).

Informacija apie ilgalaikio turto nusidévéjimo / amortizacijos skirtumus finansiniais ir mokesciy tikslais;
informacija apie ilgalaikj turta, kuris laikomas rezerve arba néra naudojamas ar tiesiogiai susijes su
Pareiskéejo veikla.

Informacija apie Tikrinamu laikotarpiu sudarytus sandorius dél intelektinés nuosavybés teisiy, prekiy Zenkly,
fran§izés teisiy suteikimo. PraSome nurodyti pagrindinius sandoriy duomenis (sudarymo data, sandorio suma
ir dalykas, kitos esminés salygos). PraSome pateikti informacija apie GPM prievolés jvykdyma (jei taikoma)
ir apskaitos ataskaity istraukas, parodancias, kaip ir kokiose saskaitose Sios operacijos atsispindi apskaitos
sistemoje (taip pat mokesciy jrasus, jei taikoma).

25. PELNO MOKESTIS

Tikrinamo laikotarpio pelno mokescio deklaracijos, jo apskaiciavimo detalizacijos.
Ataskaita apie kontroliuojamuosius ir kontroliuojancius vienetus bei asmenis (FR0438 forma).

Informacija apie Pareiskéjo kontroliuojanciy asmeny paskolas Pareiskéjui, jei sandoriai vykdyti Tikrinamu
laikotarpiu.

Informacija apie kitus su kontroliuojanéiais asmenimis vykdytus Tikrinamu laikotarpiu sandorius (pvz.,
nuomos, konvertuojamy obligacijy pardavimo), gautas garantijas uz paskolas i§ §iy asmeny.

nurodyty kontroliuojanciy asmeny FR0438 formoje;

asmeny, kurie yra tos pacios imoniy grupés nariai, kontroliuojancio gyventojo sutuoktinis, suzadétinis,
sugyventinis ir asmuo, susijes su kontroliuojanéiu gyventoju giminystés rysiais iki pirmojo laipsnio.

Pareiskéjo duomenys apie i§ fiziniy asmeny gautas ir fiziniams asmenims suteiktas paskolas
(FRO711 forma).

Informacija apie tai, kiek ir kada ismokéta palikany, nuomos mokescio ir kt., kuriuos Pareiskéjas priskyré
neleidziamiems atskaitymams uz Tikrinama laikotarpj.

Mokesc¢iy lengvaty Tikrinamu laikotarpiu taikyma pagrindziantys dokumentai

Asocijuoty asmeny tarpusavio sandoriy arba iikiniy operacijy ataskaita (forma FR0528) uz Tikrinama
laikotarpj. Duomenys apie Asocijuoty asmeny sandorius, nejeinancius j Sig ataskaita ir Siy sandoriy
dokumentai (sutartys, ju pakeitimai, papildymai ir pan.).

Kainodaros su Asocijuotais asmenimis dokumentacija. Jei kainodaros dokumentacijos néra, nurodyti, kaip,
kuo remiantis nustatyta tokiy sandoriy kaina.

Sutartys su kredito jstaigomis, jei tokiy sutar¢iy vykdyma uztikrino/laidavo/garantavo Pareiskéjo dalyviai ar
Pareiskéjo akcininky tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojami (valdoma daugiau negu 50 proc. bendrovés
akcijy, daliy pajy) juridiniai asmenys.

Sandoriai su uZsienio asmenimis iSmokuy apmokestinimo prie pajamy Saltinio
aspektu

Uzsienio jmoniy pelno mokescio prie pajamy Saltinio deklaracijos (FR0313).
Dividendy pelno mokes¢io deklaracijos (FR0640)
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29.

30.

31.

32.
33.
34.

35.

36.
37.
38.
39.

40.

41.

42.
43.
44,

45.
46.

47.
48.

49.

Jei PareisSkéjo akcininkai buvo uzsienio fiziniai asmenys, ménesiné ir metiné pajamy mokesc¢io nuo A klasés
pajamy deklaracija

Priskai¢iuoto ir sumokéto uzsienio jmoniy pelno mokes¢io prie pajamy S$altinio specifikacija (mokestis
sumokétas i§ jmonés 1éSy; mokestis iSskaiciuotas).

Sutartys, pagal kurias Tikrinamuoju laikotarpiu darytos iSmokos uZzsienio fiziniams ar juridiniams asmenims.
27. PVM

PVM deklaracijos ir prekiy (paslaugy) pardavimy j Europos Sgjunga ataskaitos (forma FR0564).
Visy rtsiy sandoriy pardavimy saskaity fakttry pavyzdziai.

PVM saskaity fakttiry registry elektroninés kopijos (tiek gaunamy PVM saskaity faktiiry, tiek iSraSomy PVM
saskaity faktiiry registrai) ,,excel failo formatu.

Sarasas prekiy (paslaugy), kurioms jsigyti buvo taikomas atvirkstinis PVM. Informacija apie operacijas,
kurioms buvo taikomas 0% PVM tarifas.

Dokumenty pavyzdziai, jrodantys 0% PVM tarifo taikyma jvairiems sandoriams.
Informacija apie PVM neapmokestinamus sandorius.
Informacija apie sandorius, kuriy PVM nebuvo atskaitytas.

ISsamios Tikrinamo laikotarpio pardavimo PVM ir pirkimo PVM ataskaitos (,,excel” failo formatu).
28.  Darbuotojuy apmokestinimas
Meénesinés ir metinés GPM deklaracijos (duomeny failai i§ buhalterinés apskaitos sistemos ,,excel® failo

formatu).

Valstybinio socialinio draudimo jmoky deklaracijy, pranesimy kopijos (duomeny failai i§ buhalterinés
apskaitos sistemos ,,excel failo formatu.

Darbuotojams taikomy lengvaty, premijy, opciony, pensijy plany apraSymas.
Darbuotojams parduoty prekiy ar paslaugy nuolaidos.

Jei Pareiskéjas turi (turéjo) darbuotojy ne Lietuvos Respublikos rezidenty, informacija apie jy sumokétas
socialinio draudimo jmokas.

Informacija apie darbuotojy komandiruotes uz Tikrinamg laikotarpj

Informacija apie iSmokas, kuriomis gali naudotis Parei$kéjo darbuotojai (iSmokos natiira, paskolos, dovanos,
prizai, draudimo jmoky iSmokos ir kt.). Pateikite apskaitos ataskaity iStraukas, kuriose nurodoma, kaip ir
kokiose saskaitose §ios operacijos atsispindi apskaitos sistemoje (jskaitant mokes¢iy jrasus).

29. NEKIilnojamo turto mokestis

Nekilnojamojo turto mokescio deklaracijy kopijos.

Informacija ir Nekilnojamojo turto registro iSrasus apie PareiSkéjo nekilnojamojo turto mokescio
apskaiciavimo bazg.

Informacija ir susirasinéjima su Pareiskéjo nekilnojamojo turto mokestj administruojanciomis
savivaldybémis.
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3.3. PRIEDAS PRIE 3 PRIEDO: STANDARTNIS TEISINIO PATIKRINIMO
KLAUSIMYNAS

Savokos

Einamieji metai reiskia einamuosius finansinius metus nuo finansiniy mety pradzios iki einamyjy mety

paskutinio iki teisinio patikrinimo pradzios pilnai pasibaigusio ménesio pabaigos.

NTR

Lietuvos Respublikos Nekilnojamojo turto registras.

Pareiskéjas reiSkia juridinj asmenj, pateikusj Fondui praSyma dél Investicijos gavimo pagal

Paraisky teikimo apraSa. Patikrinimo tikslu vertinami ir PareiSkéjo ir jo dukteriniy
bendroviy duomenys ir informacija.]

Klausimyne nurodyta informacija ir/ar dokumentai yra Pareiskéjo ir jo dukteriniy
bendroviy informacija ir/ar dokumentai. Vertinant pateiktus klausimus, reikéty
vadovautis placiausia klausimo formuluote. ,,Pareiskéjas™ Sio klausimyno tikslais
apima ir jo dukterines jmones.

Teikiant informacija apie sandorius reikéty vadovautis materialumo kriterijumi (kai
vieno tikrinamo sandorio verté¢ yra didesné nei [nustatoma kiekvieno patikrinimo
atzvilgiu] per visa jy galiojimo laika arba per 12 ménesiy).]

Patikrinimo laikotarpis | reiskia pastaruosius 2 pilnus ataskaitinius metus ir Einamuosius metus. Jei Klausimyne

nenurodyta kitaip, visi praSomi dokumentai ir informacija, kur aktualu, pateikiami uz
Patikrinimo laikotarpj.

1. Korporaciniai dokumentai

1. Galiojantys Parei§kéjo jstatai (nuostatai) ir jy pakeitimy projektai (jei tokie yra). Dokumentai, kurie jau yra
priimti, patvirtinti, ta¢iau dar nejregistruoti Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre.

10.

11.

11.1.
11.2.

Informacija apie Pareiskéjo organus (stebétojy taryba, valdyba, audito komitetas ir kt.), jy suformavimo
dokumentai (sprendimai, protokolai), organy veiklg reglamentuojantys dokumentai (nuostatai, darbo
reglamentai pan.).

Siuo metu einanéiy pareigas Pareiskéjo organy nariy ir vadovo paskyrimo dokumentai (sprendimai,
protokolai). Su $iais asmenimis sudarytos sutartys.

Pareiskéjo visuotinio akcininky / dalininky susirinkimo ir Parei$kéjo organy sprendimai uz Patikrinimo
laikotarpj. Esminiai Parei§kéjo vadovo sprendimai uz Einamuosius metus.

Sgrasas asmeny, turinéiy teis¢ veikti Pareiskéjo vardu. Visi galiojantys jgaliojimai ir prokiiros veikti
Pareiskéjo vardu.

Pareiskéjo dividendy politika. Informacija apie per Patikrinimo laikotarpj iSmokétus dividendus ir tai
patvirtinantys dokumentai (jei nepateikta kitur).

Pareiskéjo galiojantis konfidencialios informacijos ir komerciniy (gamybiniy) paslap¢iy sarasas.
30.  Vertybiniy popieriy nuosavybé

Informacija apie PareisSkéjo grupés struktiirg (grafiné schema).

Pareiskéjo akcininky / dalininky sarasas. Pareiskéjo akcininky /dalininky vertybiniy popieriy saskaitos ar
iSrasai i$ jy / akcijy sertifikatai. Sutartis su Pareiskéjo akcijy apskaitos tvarkytoju, jei apskaitos tvarkymas
perduotas tre¢iajam asmeniui.

Galiojancios akcininky /dalininky sutartys, susitarimai dél balsavimo, atstovavimo sutartys, sutartys dél
pelno pasidalijimo, susitarimai dél kontrolés, salyginio deponavimo sutartys arba kitos panasios sutartys,
kurios riboja teises balsuoti arba perleisti Pareiskéjo akcijas, balsavimo teises ar jy dalj.

Pagrindiniai dokumentai, sudaryti per Patikrinimo laikotarpj, susij¢ su Pareiskéjo vertybiniy popieriy
iSleidimu, apmokéjimu ar anuliavimu (jstatinio kapitalo didinimu, mazinimu ar sudéties pakeitimu),
papildomais akcininky / dalininky jnasais Pareiskéjo nuostoliams padengti:

Pareiskéjo organy sprendimai priimti minimais klausimais;
vertybiniy popieriy pasiraS§ymo sutartys ar bet kokios kitos sutartys dél jstatinio kapitalo apmokéjimo ar

laisvy 1&8y iSmokéjimo akcininkams / dalininkams;
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11.3.
11.4.

12.

12.1.

12.2.
12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

18.1.
18.2.

18.3.

19.

jstatinio kapitalo apmokéjimg patvirtinantys dokumentai;
nepiniginiy jnasy vertés nustatymo dokumentai.
Pareiskéjo vertybiniy popieriy ar jy teisiy suvarzymo dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant:

sutartys dél vertybiniy popieriy jkeitimo, atpirkimo teisiy ar kitokio prievoliy jvykdymo uztikrinimo
vertybiniais popieriais;

sutartys dél balsavimo teisiy ar kity vertybiniy popieriy suteikiamy teisiy perleidimo ar realizavimo;
jgaliojimai kitiems asmenims valdyti, naudotis ar disponuoti vertybiniais popieriais ar jy suteikiamomis
teisémis;

vertybiniy popieriy pirkimo ir/ar pardavimo opciony sutartys, taip pat sutartys numatancios teis¢ konvertuoti
reikalavimo teises | Pareiskéjo jstatinj kapitala ir panaSy efekta galincios turéti sutartys;

Sutartys pagal kurias yra ribojama teisé perleisti, suvarzyti ar kitaip disponuoti PareiSkéjo vertybiniais
popieriais ar jy suteikiamomis teisémis ar jy dalimi;

visa informacija ir turimi ja pagrindziantys dokumentai apie auks¢iau nurodytas aplinkybes, jei jos
egzistuoja ir kilo ne sutartiniu pagrindu (pvz., teismo sprendimu).

Apibendrinta informacija apie Pareiskéjo turimus ar turétus savus vertybinius popierius bei jy isigijimo ir
perleidimo sandorius Patikrinimo laikotarpiu. Visi tokiy sandoriy dokumentai (atitinkami organy
sprendimai, balansas, sudarytas prie§ jvykdant savy vertybiniy popieriy supirkima, vertybiniy popieriy
pirkimo — pardavimo sutartis, perleidimo atveju — ir dokumentai, kuriy pagrindu buvo nustatyta vertybiniy
popieriy verte).

Informacija apie bet kokius kitus Pareiskéjo iSleistus vertybinius popierius (jskaitant obligacijas, vekselius
ir kt.) ir jy iSleidima patvirtinantys dokumentai (vekseliai, obligacijy pasiraSymo sutartys, kt.).

Informacija apie PareiSkéjo tiesiogiai ir netiesiogiai turimas konvertuojamasias obligacijas, kity juridiniy
asmeny akcijas, pajus, kitokius vertybinius popierius, ar kitokj dalyvavima kituose juridiniuose asmenyse
bei kolektyvinio investavimo subjektuose, taip pat apie opciono teises arba kitas teises jsigyti ar perleisti
turimus vertybinius popierius kity asmeny nuosavybén. Nuosavybés teise i Pareiskéjui priklausancia dalj
kitame ar kituose juridiniuose asmenyse patvirtinantys dokumentai bei sutartys, kuriomis jformintas Siy
vertybiniy popieriy ar teisiy jgijimas ar perleidimas.

31. REGULIACINIAI KLAUSIMAI

Valstybés, savivaldybés institucijy ir jstaigy iSduoti patvirtinimai, leidimai, licencijos, sertifikatai ar kitokie
administraciniai leidimai, jskaitant ekologinius sertifikatus, atlieky tvarkymo leidimus (toliau Siame skyriuje
vadinama Leidimais), kurie butini Pareiskéjo veiklai.

SusiraSinéjimas su valstybés ar savivaldos, sertifikavimo institucijomis, jy patikrinimo ataskaitos per
Patikrinimo laikotarpj. Detali informacija apie turimy Leidimy terminy ir salygy nesilaikyma bei visa
informacija, susijusi su galimu Leidimy pakeitimu, pasibaigimu, atSaukimu, panaikinimu ar galiojimo
sustabdymu, taip pat su teisés akty reikalavimy pazeidimais, kurie galéty salygoti minimy aplinkybiy
atsiradima.

Svarbiausia informacija apie Pareiskéjo patikrinimus dél galimy teisés akty pazeidimy, susijusiy su
Pareiskéjo veikla uz Patikrinimo laikotarpj, jskaitant

ataskaitos prieziliros institucijoms;

patikrinimo aktai, sprendimai, ataskaitos, protokolai, nurodymai ir/ar kiti dokumentai ir informacija apie
patikrinimus PareiSkéjo atzvilgiu ir nustatytus pazeidimus bei paskirtas sankcijas, ypa¢ baudas gautas uz
teisés akty reikalavimy, nustatyty vykdomai veiklai, nesilaikyma ar pazeidima;

bet kokia informacija ar dokumentai dél bet kokiy Pareiskéjo veikla reglamentuojanéiy teisés akty esminiy
pazeidimy, nepriklausomai nuo to, ar tokie pazeidimai buvo nustatyti kompetentingy institucijy;

Pareiskéjo tvarkomy asmens duomeny ir jy tvarkymo proceso aprasymas (duomeny tvarkyma
reglamentuojantys dokumentai).

32.  SUTARTYS

Komercinés sutartys

20.

Pareiskéjo sudaryty sutarCiy sarasas, kuriy verté didesné nei [nustatoma kiekvieno patikrinimo atzvilgiu]
(8iuo tikslu sutarties verté reiskia pagal sutartj prisiimty jsipareigojimy (pirkti, parduoti) suma. Jei sutartis
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21.

22,

23.

yra neterminuota — jsipareigojimy suma skai¢iuojama per kalendorinius metus. Jei sutartyje nenustatyta
konkreti suma, tai imamas faktinis ir/ar planuojamas uzsakymu skaicius per atitinkamg terming).

Galiojancios prekiy, paslaugy ir darby pirkimo ir pardavimo tvarkos. Tipinés Pareiskéjo veikloje naudojamos
komerciniy sutar¢iy formos.

Suvestiné informacija (pageidautina lentelés formatu, nurodant sutarties Salis, sutarties tipa, objekta ir
apyvartg) apie 10 didziausiy pirkimo, pardavimo (tiekimo) sutar¢iy su Pareiskéjo klientais uz Patikrinimo
laikotarpj. Jei nepateiktos kitur, sutartys su 10 didziausiy klienty per Patikrinimo laikotarpj (skai¢iuojant nuo
bendros pajamy sumos);

Suvestiné (pageidautina lentelés formatu, nurodant sutarties Salis, sutarties tipa, objekta ir apyvarta) apie 10
didziausias su Pareiskéjo tiekéjais (vykdantys pagrindinés veiklos vykdymui biitiniausiy medziagy tiekima)
sudarytas sutartis uz Patikrinimo laikotarpj. Jei nepateiktos kitur, sutartys su 10 didziausiy tiekéjy per
Patikrinimo laikotarpj (skai¢iuojant nuo bendros sanaudy sumos).

Susijusiy asmeny sutartys

24,
24.1.

24.2.
24.3.

24.4,

Galiojancios susijusiy asmeny sutartys ar sandoriai tarp Pareiskéjo ir:

asmeny, kuriems nuosavybés teise tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Pareiskéjo vertybiniy popieriy ar turto
dalis, ar tokiy asmeny artimy Seimos ar grupés (juridinio asmens atveju) nariy;

kity juridiniy asmeny, kuriuose juridinis asmuo tiesiogiai ar netiesiogiai turi vertybiniy popieriy ar turto dalj;
Pareiskéjo tiesioginiy ir netiesioginiy akcininky / dalininky, valdymo ar stebéjimo organy nariy,
administracijos darbuotojy ar jy Seimos nariy;

juridiniy asmeny, kuriose esming balso teis¢ suteikianciy vertybiniy popieriy dalj nuosavybés teise tiesiogiai
ar netiesiogiai turi bet kuris asmuo, nurodytas Klausimyno 24.1- 24.3 punktuose, ar kurioms toks asmuo gali
daryti esming jtaka. Informacija, kokios minétos sutartys turéty likti galioti po to, kai bus jgyvendintas
sandoris.

Kity rasiy sutartys

25.

26.
26.1.
26.2.

26.3.
26.4.
26.5.

26.6.

26.7.
26.8.

26.9.

26.10.

Su aplinkos apsauga susijusios galiojancios sutartys (atlieky priémimo, i§vezimo, tvarkymo sutartys,
utilizavimo ir kitos sutartys). Jei sutartys sudarytos pagal standarting forma, pateikite standarting formg ir
sutarciy sarasa.

Toliau nurodyty risiy galiojancios Pareiskéjo sutartys (jei néra pateiktos pagal kitus Klausimyno punktus):
autorinés ir licencinés;
agentavimo, tarpininkavimo ar atstovavimo; Pareiskéjui teikiamy rinkos tyrimo, konsultavimo, valdymo,
atlygintino bendradarbiavimo ir visos kitos panasaus pobtidzio sutartys;
distribucijos ir platinimo;
jungtinés veiklos, bendry juridiniy asmeny steigimo, prisijungimo prie konsorciumy, asociacijy ir t.t;
tiesiogiai ar netiesiogiai ribojancios Pareiskéjo reorganizavima, kontrolés pasikeitima, jskaitant valdymo
organy pasikeitimus, Pareiskéjo akcijy ar esminés turto dalies pardavima (toliau Siame punkte vadinamas
Kontrolés pasikeitimu), jskaitant tas, kuriose numatytas jsipareigojimas informuoti trecigsias Salis apie
Kontrolés pasikeitima bei tas, kuriose numatyta treciyjy Saliy teisé nutraukti sutartj, pakeisti jos salygas arba

reikalauti, kad jose numatyti jsipareigojimai buty jvykdyti anksCiau termino, jskaitant ir tas, kuriose
reikalaujama gauti iankstinj treciosios $alies sutikimg Kontrolés pasikeitimui;

ribojancios Pareiskéjo veikla, jose numacius pareiga Pareiskéjui atitikti joje nustatytus finansinius rodiklius
ir/arba skolinimosi, pelno paskirstymo, jstatinio kapitalo poky¢iy, turto jsigijimo ar pardavimo, veiklos
pobiidzio pakeitimo ar bet kokius kitus veiklos ribojimus;

numatancios Pareiskéjo solidarig ar subsidiarig atsakomybg uZ treCiosios Salies prievoles arba atvirkséiai;

susijusios su konkurencijos ribojimais Pareiskéjui ar tretiesiems asmenims, jskaitant sutartis dél pelno, darby,
uzsakymy pasidalijimo, informacijos apsikeitimo (jskaitant asociacijose, kurioms priklauso Pareiskéjas ar
per rinkos tyrimy jmones), kainy derinimo, iSimtinio tiekimo ar pirkimo, rinky pasidalijimo, bendry
pasitilymy teikimo ir kitas;

dél esminio Pareiskéjo turto (t. y. tokio, kurio jsigijimo verté didesné nei [nustatoma kiekvieno patikrinimo
atzvilgiu]) pirkimo arba pardavimo, sudarytos per Patikrinimo laikotarpj;

sudarytos ne jprastin¢je PareiSkéjo veikloje arba nejprastai apsunkintomis, nenaudingomis salygomis
Pareiskéjui;
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26.11. galiojancios ilgiau kaip 12 ménesiy ir kuriy Pareiskéjas negali vienasaliSkai nutraukti rasytiniu prane$imu

nepatirdamas neigiamy pasekmiy (atsakomybés uz sutarties nutraukima) arba tokiam

Kita su sutartimis susijusi informacija

27.

28.

29.

30.

Informacija apie esamus, galimus ar numanomus esminiy Pareiskéjo jsipareigojimy arba esminiy
isipareigojimy Pareiskéjui nevykdymo atvejus ar pazeidimus, padarytus Pareiskéjo ar treciyjy asmeny.

ReikSmingy Pareiskéjo veiklai sutarCiy ar esamy sutaréiy pakeitimy, dél kuriy Siuo metu yra deramasi arba
kurias numatoma sudaryti per artimiausius 3 ménesius, projektai. Jei sutarties projekto dar néra, trumpai
apraSoma planuojamo sandorio turinys.

Jei taikoma pagal Pareiskéjo verslo specifika, Pareiskéjo veiklos vykdymo viety sgrasas (parduotuvés,
restoranai, administraciniai padaliniai ir pan.), nurodant vietos adresa ir patalpy naudojimo pagrinda
(pageidautina lentelés forma).

Informacija, ar asmenys, grupés ar subjektai, su kuriais Pareiskéjas yra susijes ar uzsiiminéja prekyba, néra
itraukti ] Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos taikomy tarptautiniy sankcijy sarasus (jiems néra
taikomos sankcijos).

33. turtas

Nekilnojamas turtas

31.

32.

32.1.
32.2.

33.

34.

35.

36.

36.1.
36.2.

36.3.

37.

38.

39.

Suvestiné informacija (pageidautina lentelés formatu) apie nekilnojamajj turta, kuris priklauso juridiniam
asmeniui nuosavybés teise arba yra jo naudojamas ar valdomas kitais pagrindais, neatsizvelgiant | tai, ar jis
yra registruotas NTR ar neregistruotas, nors turi ar turés biiti iregistruotas. Informacija, ar uz §j turta
Pareiskéjas yra pilnai atsiskaitgs. Informacija apie likusiy jsipareigojimy dydj ir nustatytus jy ijvykdymo
terminus.

Pareiskéjo nekilnojamojo turto jsigijimo sutartys (jei nuosavybés teisé jgyta statyby biidu, o ne perleidimo
sandoriu — statybos ir turto eksploatavimo leidimai) arba sutartys, kuriy pagrindu Pareiskéjas naudojasi §iuo
turtu, pvz. nuomos, panaudos, ir su jomis susij¢ uztikrinimo priemonés (jei yra). Jei nekilnojamasis turtas
dar néra jregistruotas NTR:

trumpa informacija kokioje stadijoje $iuo metu yra turto registravimo procesas;
statybos leidimai.

Suvestiné informacija apie nekilnojamajj turta, kurj Pareiskéjas iSnuomojo ar kitaip perleido naudotis
tretiesiems asmenims (pageidautina lentelés formatu). Sutartys, suteikianCios teis¢ nekilnojamajj turtg
naudoti treciajai $aliai (nuomos, subnuomos, panaudos ir kitos sutartys).

Suvestiné informacija apie Zzemés sklypus ir/ar kita nekilnojamajj turta, kurj PareiSkéjas faktiskai naudoja,
taciau dél kuriy néra sudaryta nuomos ar kity naudojimosi pagrindg nustatanciy sutaréiy (pageidautina
lentelés formatu).

Sutartys, susijusios su Pareiskéjo turéto nekilnojamojo turto perleidimu. Informacija ar uz tokj turta su
Pareiskéju yra pilnai atsiskaityta. Informacija apie likusiy jsipareigojimy dydj ir nustatytus jy jvykdymo
terminus.

Dokumentai, susij¢ su Pareiskéjo nekilnojamojo turto suvarzymais, jskaitant:
Pareiskéjui priklausancio ar kitu pagrindu valdomo nekilnojamojo turto arestas ir/ar hipoteka;

nustatantys bet kokias kitas treCiyjy asmeny teises j Pareiskéjo nekilnojamajj turta ar jj apsunkinantys,
jskaitant, bet neapsiribojant, bendro naudojimo, servituto ir panasios sutartys, viesi apribojimai susij¢ su
kulttiros paveldo ar gamtos apsaugos taisyklémis, nustatytos apsaugos zonos, institucijy pateikti pranesimai,
pastabos ar nurodymai;

treCiyjy asmeny registruotas ar neregistruota turtas, kuris yra Pareiskéjo naudojamuose ar jam nuosavybés
teise priklausanciuose zemeés sklypuose ar kitame turte.

Informacija apie tai, ar PareiS$kéjo nuosavybés teise valdomas ar bet kokia kita teise naudojamas
nekilnojamasis turtas turi tiesioginj privaziavima prie viesy keliy.

Informacija apie poZeminius ir/ar antZeminius inZinerinius tinklus, esancius nekilnojamojo turto, kurj
Pareiskéjas turi nuosavybes teise ar naudoja kitais pagrindais, teritorijoje. Nuosavybés ir/ar naudojimo teisés
1 Siuos tinklus, jas patvirtinantys dokumentai.

Informacija apie Pareiskéjo valdomus inzinierinius tinklus, esan¢ius ne PareiSkéjui priklausanéioje ar Kitu
pagrindu naudojamoje Zeméje (jskaitant treCiyjy asmeny sklypuose, nesuformuotoje valstybés zeméje ir kt.).
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40.

Visos paslaugy, teikimo sutartys, kurios yra butinos tinkamam PareiSkéjui priklausancio ar naudojamo
nekilnojamojo turto naudojimui ir prieZidrai.

Esminis ilgalaikis turtas

41.

42.

43.

44,

Pareiskéjo ilgalaikio turto, kurio vieneto jsigijimo verté didesné nei [nustatoma Kiekvieno patikrinimo
atzvilgiu] (toliau Siame skyriuje vadinamas Esminiu ilgalaikiu turtu), o taip pat kito registruotino turto (pvz.
automobiliai, jachtos, motociklai) saraSas. Informacija ar uz tokj turtg Pareiskéjas yra pilnai atsiskaites.
Informacija apie likusiy jsipareigojimy dydj ir nustatytus jy ivykdymo terminus.

Informacija apie bet kokius Esminio ilgalaikio turto jkeitimus, are$tus ar kitus apsunkinimus, bet kokias kitas
treCiyjy asmeny teises j turta, kartu pateikiant apsunkinima nustaciusius dokumentus.

Galiojancios Esminio ilgalaikio turto nuomos ar kitos sutartys, kuriy pagrindu Pareiskéjas naudoja savo
veikloje jam nuosavybés teise nepriklausant;j turta, jskaitant veiklos nuomos ir finansinio lizingo sutartis.

Sutartys, suteikiancios teis¢ Pareiskéjo turta naudoti treciajai $aliai: nuomos ar kitu pagrindu.

Kita susijusi informacija

45,

46.

47.

48.

48.1.

48.2.
48.3.
48.4.

49.

50.

51.

52.

52.1.
52.2.

53.

53.1.
53.2.

Informacija apie bet kokias vykstancias derybas dél nuomos ar kita naudojimo pagrindg nustatancios
sutarties, sudarytos dél Pareiskéjo veiklai reikSmingo turto, pakeitimo ir/arba naujy tokio tipo sutarciy
sudarymo.

Informacija apie vykstancius, gresianéius ar numanomus gincus su turto nuomotojais ir/ar nuomininkais arba
kitas reikSmingas neigiamg jtaka juridiniam asmeniui turincias ar galincias turéti aplinkybes, jskaitant, bet
tuo neapsiribojant, galincias salygoti Pareiskéjo naudojimo, valdymo ir/ar disponavimo jo turtu teisiy
suvarzymo.

34.  finansiné informacija
Pareiskéjo metiniy finansiniy atskaitomybiy rinkiniai ir auditoriy ataskaitos (jei tokios sudarytos) uz

Patikrinimo laikotarpj.

Galiojancios sutartys, susijusios su (i) finansine Pareiskéjo skola tretiesiems asmenims (Pareiskéjas yra
skolininkas) arba (ii) Pareiskéjo turimais reikalavimais grazinti paskola jo suteiktg treCiosioms Salims
(Pareiskéjas yra kreditorius), jskaitant:

paskolos, kredito linijos ar panaSios finansinés sutartys, jskaitant akcininky / dalininky, kity Pareiskéjo
grupés jmoniy paskolas, o taip pat paprastieji vekseliai ir kiti skolos dokumentai;

paskoly subordinavimo sutartys;
lizingo, pirkimo i$simokétinai, veiklos nuomos sutartys;
susitarimai dél mokéjimy atidéjimo, skoly grazinimo, reikalavimy perleidimo ir pan.

Pareiskéjo skolininky, kuriy skola virsija [ ] EUR Einamyjy mety véliausiam laikotarpiui nurodant
gautinas sumas. Sarase turéty buti iSskirti ir pazyméti skolininkai, kurie pradelsé jvykdyti isipareigojimus
Pareiskéjui bei nurodytas pradelsimo terminas.

Pareiskéjo kreditoriy, kuriems Pareiskéjo skola virsija sarasas | ] EUR Einamyjy mety véliausiam
laikotarpiui, nurodant kiekvienam jy mokeéting suma.

Garantijy ar laidavimo sutartys, ar kitokie atvejai, kuomet tretieji asmenys jsipareigoja uztikrinti Pareiskéjo
esamas ar blisimas prievoles treciosioms Salims bei atvirksciai (jei nepateikta pagal ankstesnius klausimyno
punktus).

juridinio asmens sudarytos sutartys dél paramos gavimo (iS ES struktiiriniy ar kity panasiy fondy ar
valstybés) ir informacija apie jy vykdyma, jskaitant:

kokia paramos dalis pagal kiekvieng sutartj buvo jsisavinta iki Sio klausimyno pildymo dienos;
informacija, dokumentai ir susiraSin¢jimas su institucijomis dél esamy, numanomy ar jtariamy paramos
sutarties pazeidimy ir (ar) paramos grazinimo.

35.  darbuotojai

Apibendrinta informacija apie Pareiskéjo darbuotojus, nurodant:
pareigybiy struktlirg;
darbuotojy skaiciy;
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53.3.

53.4.
53.5.
54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

atlyginimo struktiirg (fiksuotas/kintamasis) ir taikomg darbo uzmokesCio ir premijy darbuotojams
skai€iavimo ir mokéjimo tvarka;

darbuotojus su kuriais sudarytos konfidencialumo ir/ar nekonkuravimo sutartys.

Standartinés darbo ir visy kity panasiy (konfidencialumo, nekonkuravimo, kt.) sutar&iy formos. Sios sutartys,
sudarytos su esminiais Pareiskéjo darbuotojais (direktoriumi, vyriausiuoju finansininku, skyriy ir kt.
vadovais).

Dokumentai (jsakymai, nuostatai, sutartys), nustatantys papildomas teises ar geresnes salygas esamiems ar
buvusiems darbuotojams nei taikytinuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jskaitant, susij¢ su premijy
skyrimu ir mokéjimu (pvz. taikomos skatinimo, motyvavimo politikos, nuostatai), i$¢jimu j pensija, pelno
pasidalijimu, skatinimu vertybiniais popieriais, kompensacijomis, pensijomis, sveikatos, gyvybés draudimu,
pasalpomis ir kitokios naudos darbuotojams planais arba susitarimais (jskaitant numatytus auksciausio
lygmens vadovybei), nepriklausomai nuo formos.

Veikianc¢iy profesiniy sgjungy arba kity darbuotojy atstovavimo organy, jei tokie yra, sarasas, ir trumpa
apibendrinta informacija apie esamg kiekvienos i§ tokiy profesiniy sajungy arba organy ir Pareiskéjo
santykiy padéti. Informacija, ar yra iSrinkta darbo taryba.

Kolektyvinés sutartys, jei tokios yra sudarytos, ir bet kokie kiti dokumentai, susij¢ su papildomomis
darbuotojy ir Parei§kéjo teisémis ar jsipareigojimais.

Informacija, ar yra jvykusiy nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy Patikrinimo laikotarpiu arba
minétais atvejais vis dar galiojantys Pareiskéjo isipareigojimai. Pateikite jy aprasyma.

Informacija, ar Pareiskéjas yra idieges praneséjy apsaugos kanalg bei turi nustatytg vidinio informacijos apie
pazeidimus teikimo kanalo funkcionavimo tvarka. PraSome pateikti Sig tvarka.

Informacija, ar PareiSkéjas yra idieges lygiy galimybiy politikos jgyvendinimo ir vykdymo principy
igyvendinimo priemones.

Informacija, ar Pareiskéjas yra jdarbings darbuotojus ne Lietuvos Respublikos piliecius. Informacija, ar Sie
asmenys turi leidimus gyventi ir dirbti Lietuvos Respublikoje.

PraSome pateikti PareiSkéjo galiojanéiy vidiniy tvarky, politiky ir procediry sarasa (neteikiant paciy
dokumenty).

36. INTELEKTINE NUOSAVYBE

Sarasas Pareiskéjo vardy, prekiy ir paslaugy zenkly, domeny, autoriniy teisiy, licencijy bei kitos intelektinés
nuosavybés objekty, taip pat kompiuterinés technikos bei programinés jrangos, kuria $iuo metu naudojasi
Pareiskéjas. Sarase turi biiti nurodyta kiekvieno objekto statusas (registruotas, pareikStas registruoti,
neregistruotas) bei apibiidinant Pareiskéjo naudojimo teises patvirtinan¢ius dokumentus, atskirai pazymint
ir nurodant intelekting nuosavybe dél kurios naudojimo néra sudaryty raSytiniy sutar¢iy, taip pat intelekting
nuosavybe, kurios naudojimas, valdymas ar disponavimas yra apribotas / apsunkintas.

Visy Pareiskéjui priklausanéiy ar jos valdomy interneto svetainiy (domeny) sarasas, galiojimo laikas.
Informacija, ar visas tekstas, vaizdai, animacijos ir garsai, patalpinti Siose interneto svetainése nepazeidzia
treCiyjy asmeny autoriniy teisiy. Informacija ir dokumentai, susij¢ su minéty interneto svetainiy (domeny)
registracija ir informacija apie susijusius ginéus, jei tokiy yra ar jie gresia.

Informacija ir dokumentai, susij¢ su Pareiskéjo iSvystyta, jam nuosavybés teise priklausancia arba jo
naudojama unikalia technologija, know-how, komercine paslaptimi, pramoninés nuosavybés objektais ir pan.
bei jy apsauga, nurodant $iy objekty savininka.

Susitarimai dél bendradarbiavimo, mokslinio tiriamojo darbo ir sukiirimo bei kiti susitarimai i§ intelektinés
nuosavybés srities (pvz. su darbuotojais).

Sutartys, kuriy pagrindu Pareiskéjas jgijo ar naudoja treciyjy asmeny intelekting nuosavybe arba atvirksciai.
37.  draudimas

Visos Pareiskéjo sudarytos galiojancios draudimo sutartys ir polisai (iSskyrus transporto priemoniy
privalomaji draudima).

Sgrasas atvejy, kuomet remiantis draudimo polisu buvo pareikalauta atlyginti nuostolius ar Zalg,
(nepriklausomai nuo to, jvykis pripazintas ar nepripazintas draudiminiu). Atskirai nurodomi atvejai, kuomet,
nepriklausomai nuo priezasé¢iy, draudimo iSmoka buvo atsisakyta iSmokéti.
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70.

71.

72.

73.

38. Ginéai

Informacija apie zinomus ar numanomus Pareiskéjo dokumenty, sutarciy, kity asmeny teisiy ar taikytiny
teisés akty reikalavimy esminius pazeidimus ar bet kokias kitas aplinkybes, kurios jvyko Patikrinimo
laikotarpiu, ir dél kuriy Pareiskéjui galéty biti pateiktos pretenzijos ar ieskiniai, paskirtos sankcijos, jskaitant
bet neapsiribojant pateiktos pretenzijas dél zalos, nuostoliy atlyginimo.

Informacija apie bet kokius vykstancius ar gresiancius teisminius, arbitrazo arba administracinius procesus,
kuriy suma didesné nei [nustatoma Kiekvieno patikrinimo atzvilgiu], jskaitant bet neapsiribojant pretenzijas
dél Zzalos, nuostoliy atlyginimo, kuriuose PareiSkéjas dalyvauja arba gali biiti priversta dalyvauti,
nepriklausomai nuo procesinio statuso (jskaitant bylg dél Pareiskéjo veiklos tyrimo). Pateikite tokiy gincy
apibendrintg suvesting trumpai joje apibidinant gino esme ir dydj. Tokiy gino byly procesiniai
dokumentai.

Informacija apie jsiteiséjusius giny nagrinéjimo institucijos, jskaitant teisma ir arbitraza, sprendimus, kuriy
Pareiskéjas néra pilnai jvykdes.

39. KITA

Visi kiti dokumentai arba informacija, kuri, jiisy nuomone, yra svarbi Pareiskéjo verslui arba kurig reikéty
apsvarstyti ir perzitiréti arba net ir biitina jvertinti norint jvertinti Pareiskéjo verslo ir finansing bukle.
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Atrankos tvarkos
3 priedas

KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1. Atrankos dalyviai turi atitikti §iuos Zemiau nurodytus kvalifikacijos reikalavimus:

Teisés, finansy ir mokesc¢iy pataréjams

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai

1.1. Dalyvis per paskutinius 3 metus arba per laika nuo dalyvio | 1) Ivykdyty sutaréiy saraSas nurodant,
jregistravimo dienos (jei dalyvis vykdé veikla maZiau nei 3 | sutarliy jsigaliojimo ir pabaigos datas,
metus) yra tinkamai jvykdes bent 5 vidutiniy ir / ar dideliy jmoniy | informacija jrodanc¢ia, kad patikrinimas
patikrinimus pagal Standarting patikrinimo apimtj arba jai | buvo atliktas vidutinés ir/ar didelés jmonés
lygiaverte apimtj. atzvilgiu, uzsakova bei jo kontaktus;

2) Irodymai apie sutarties jvykdyma
tinkamai.

1.2. Dalyvis turi reikiamg specialisty komanda: Dalyvio sitlomy specialisty sarasas,

specialisty gyvenimo apraSymai (CV),

1.2.1. Dalyvis turi projekto vadova, kuris turi ne mazesng nei 5 mety | kuriuose pateikiama issami informacija,
vadovavimo atliekant Techningje specifikacijoje nurodytus | patvirtinanti specialisty atitikima
reikalavimus atitinkancius (lygiavercius) patikrinimus, patirtj. keliamiems reikalavimams.

1.2.2. Bent 3 dalyvio specialistai, kurie bus skiriami Bendradarbiavimo | Fondas turi teise¢ reikalauti pateikti
sutarties Vykdmei yra, 8 kuriq kiekvienas veikdamas papildomus dokumentus ir irodymus deél
komandoje ar atskirai, per paskutinius 3 metus atlike bent 3 | Paslaugy teikéjo pateikiamy duomeny arba
vidutiniy ir dideliy jmoniy patikrinimus pagal Standarting | kreiptis dél $ios informacijos patikrinimo j
patikrinimo apimtj arba jai lygiaverte apimt;. treGiuosius asmenis, pasikviesti Paslaugy

teikéjus pokalbiui.

1.3. Dalyvio profesiné civiliné atsakomybé yra apdrausta ne maziau | Draudimo poliso kopija.

kaip 1 000 000 EUR sumai.
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Turto ar verslo vertintojams

Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai

1.4. Dalyvis, tiekéjy grupés partneriai kartu (kiekvienas partneris toje | Fondas naudodamasis Audito, apskaitos,
srityje, kurioje vykdys veikla), subtiekéjai ar kiti Tkio subjektai, | turto vertinimo ir nemokumo valdymo
kuriy pajégumais remiasi tiekéjas (kiekvienas toje srityje, kurioje | tarnybos prie Lietuvos Respublikos finansy
vykdys veiklg), turi bati jtrauktas j Audito, apskaitos, turto | ministerijos  (http://www.avnt.lt/veiklos-
vertinimo ir nemokumo valdymo tarnybos prie Lietuvos | sritys/vertinimas/Vertintojai-ir-vertinimo-
Respublikos finansy ministerijos patvirtintg ISorés turto arba | imones/isores-turto-arba-verslo-vertinimo-
verslo vertinimo veikla turinéiy teis¢ verstis asmeny sarasg. veikla-turinciu-teises-verstis-asmenu-

sarasas/) dokumenty registrais, patikrins
atitiktj nustatytiems reikalavimams.

1.5. Dalyvis per paskutinius 3 metus arba per laika nuo dalyvio | 3) Ivykdyty sutar¢iy sarasas nurodant,
iregistravimo dienos (jei dalyvis vykdé veikla maziau nei 3 metus) | sutarCiy jsigaliojimo ir pabaigos datas,
yra atlikgs nemaziau nei 5 turto ar verslo vertinimus, , i§ kuriy bent | turto, kuris buvo retinamas, verté (gali bati
vieno vertinimo objekto verté biity ne maZesné kaip 5 min. Eur. | nurodomas intervalas, kurio Zemutiné riba

atitinka  kvalifikacijai nustatytg verte),
uzsakova bei jo kontaktus;

4) Irodymui apie sutarties jvykdyma
tinkamai.

1.6. Dalyvis turi reikiamg specialisty komanda: Dalyvio sitlomy specialisty sarasas,

specialisty gyvenimo apra§ymai (CV),

1.7.1. Projekto vadova, kuris: kurigqse pfateikiama .iésami inforr.n.aqija,

patvirtinanti specialisty atitikima
- turi nemazesn¢ nei 5 mety vadovavimo atlickant kilnojamojo | keliamiems reikalavimams.
turto, nekilnojamojo turto ir verslo vertinimus patirtj;
- turi Turto vertintojo kvalifikacijos pazyméjimg ir nemazesng Perk_an_cwjl organizacija tur teis relkalauju
nei 5 mety turto vertinimo veiklos vykdymo patirtj. Patelktl paplldomus c.io.kumentus "

172, . - _ o — irodymus dél dalyvio pateikiamy duomeny
Bent 2 dalyvio specialistai, kurie bus skiriami Bendradarbiavimo | arba  kreiptis dél Sios informacijos
sutarties vykdymui turi  Turto vertintojo kvalifikacijos | patikrinimo j  treGiuosius  asmenis,
pazymeéjimg ir nemazesn¢ nei 3 mety turto vertinimo veiklos | pasikviesti Paslaugy teikéjus pokalbiui.
vykdymo patirtj.

1.7. Dalyvio profesiné civiliné atsakomybé yra apdrausta ne maziau | Draudimo poliso kopija.
kaip 1 000 000 EUR sumai.

2. Pataréjas, sickdamas atitikti auks¢iau nurodytus reikalavimus turi teise remtis partneriy, subteikéjy ar kity tikio
subjekty pajégumais. Tokiu atveju prasyme turi buti iSvieSintas rémimosi pajégumais faktas, jvardinti
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ir pateikiami jrodymai dél jy istekliy prieinamumo.

3. Jei Patar¢jas remiasi pajégumais dél kvalifikacijos reikalavimy specialistams, jis privalés uztikrinti, jog biitent
minéti asmenys teikty Paslaugas, jskaitant bet neapsiribojant tiesiogiai dalyvauty susitikimuose su Fondu ar

Pareiskéjais, pagal poreik].

Dokumentg elektroniniu
parasu pasirase
NORMANTAS MARIUS

DVARECKAS
Data: 2020-11

-04 14:24:03
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